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This User Manual has been specially designed to guide you through the basic functions and features of your device.
Please read the User Manual carefully to ensure safe and correct use.
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Please refer to the warranty that came with your product or
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SAMSUNG 30 mm F2

Before Using This Device

Thank you for purchasing the Samsung Lens. The illustrations in

this manual are based on the SAMSUNG 20 mm F2.8 lens.

The illustrations used in this manual may differ from the actual items. Some

functions described in this manual may not be available depending on the

camera model. Update the firmware of the camera body and lens. Visit
www.samsung.com to download the firmware.
Unpacking

Lens, Lens cap, Lens mount cover, Case (Optional item for 20 mm F2.8

lens), User manual

* Optional Item: Hood, Filter

Layouts (See ill ion A)
© Lens mount index @ Lens @ Focus ring @ i-Function button
@ Lens information contacts

Attaching and Removing the Lens

» To attach the lens,

7 Remove the lens cap, lens mount cover, and body cap.

2 Align the red mark on the lens with the red mark on the camera
body. Then, rotate the lens as shown in the illustration until it locks
into place. (See illustration B)

» To remove the lens, press and hold the lens release button, and then

rotate the lens as shown in the illustration. (See illustration C)
Using the focus ring

In the MF mode, adjust the focus manually by rotating the focus ring on

the lens. You can select the MF mode on the camera.

Do not apply excessive force to the front of the lens while the camera is
using auto focus (AF). Doing so may cause the lens to malfunction.
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Avant d'utiliser cet appareil
Merci d’avoir acheté I'objectif Samsung. Les illustrations de ce manuel font
référence a l'objectif SAMSUNG 20 mm F2.8. Les illustrations utilisées
dans le manuel peuvent différer par rapport au produit fourni. Selon le
modéle de votre appareil photo, certaines fonctionnalités décrites dans ce
manuel peuvent ne pas étre disponibles. Mettre a jour le micrologiciel du
boitier de I'appareil photo et de I'objectif.
Accédez au site www.samsung.com/fr pour télécharger le micrologiciel.
Contenu du coffret
Objectif, Cache de I'objectif, Cache de la monture de I'objectif, Etui
(Eléments en option pour I'objectif 20 mm F2.8), Mode d’emploi
+ Elément optionnel : Parasoleil, Filtre
Disposition (Voir illustration A)
© Repere d'installation de I'objectif @ Objectif
© Bague de mise au point @ Touche i-Function
@ Contacts d'information de l'objectif
Montage et retrait de I'objectif
» Pour fixer l'objectif :

'{I Use the MF Assist function on the camera to aid with manual * Saénsung :’;0 mm F2 lens does not hdave i-Function button, « Mount Type: Samsung NX mount (Exclusive to NX series) Lens Name SAMSUNG 30 mm F2 Do not store the lens in direct sunlight without the lens cap.
focusing. Refer to your camera manual for more details. R L features are not S”f’p""e : + Optical Image Stabilizer: Not supported « Focal length: 30 mm (equivalent to 46.2 mm in 35 mm format) & Direct sunlight that passes through the lens may combust
Using i-Function Usmg a Lens Hood (optlonal) . Mlnl_mum Focus_l_Jlst_ance: 0.18m « Elements in Group: 5 elements in 5 groups (1 aspherical lens - if it comes into cor\tact with ﬂammable materials. )
9 , . (See illustration E) * Maximum Magnification: Approx. 0.12X included) Caution ' » Use ?nly sturdy tripods. Lightweight or unstable tripods
gh?? y?l:n%fgsso :hé I-Funcgogd?ms‘fgcf::e“;(';g:_?{ ygut(:;g u;etg;e To prevent deterioration of image quality by blocking out unnecessary . EScerr:z lgode. ﬁgpﬁ())rted (Backlight, Landscape, Sunset, Dawn, + Angle of View: 50.2° . may fall over and damage the camera.
®g"§gt mode, you czgg"slelgct sjgenes or filter elffegctsp(‘hat )}our light, use a lens hood. Leac H 30,\3'} 9 rted « Aperture: F2 (Min.: F22), (Number of Blades: 7 , Circular Aperture Lens Storage and Maintenance
, _ t ) o ) ' * Lens Hood: Not supporte Diaphragm)
camera suppqrts‘ ®zoom alloyvs you to zoom inon a subjgd with . @ When you use alﬂash in situations yvhere the dlstanpe between the subject « Filter Size: 43 mm « Mount Type: Samsung NX mount (Exclusive to NX series) « Store the lens in dry and well ventilated areas.
less degradation of photo quality than the Digital zoom. This feature is and the camera is close, the flash light may be partially blocked by the lens « Max. Diameter X Length: 61 X 24 mm Opti P . D t store the I i f high t " humidit
4 igl X r g : : : « Optical Image Stabilizer: Not supported 0 not store the lens in areas of high temperature or humidity or in a
available only when your camera supports it. i-Scene mode is available oralens hood. To ensure proper lighting, remove the lens hood or adjust . it i ey " .
N § Weight: Approx. 72 g (without hood) « Minimum Focus Distance: 0.25 m closet, car, or confined area where chemicals are stored.
only on some camera models. the distance between the camera and subjects. : . o N A - s N
1 Rotate the mode dial to P, A, S, M, or @ * Operating Temperature: 0-40 °C « Maximum Magnification: Approx. 0.16X * The lens is not waterproof. Be careful not to allow it to get wet when
2 P:;:se[i Feur::ti:n]lzn ct’he Ilen; to’ selé?:[a séttin Using a Filter (optional) (See illustration F) * Operating Humidity: 5-85 % « i-Scene Mode: Not supported using it near water. .
> ¢ 9. Before putting a filter on the lens, make sure it is compatible. Refer to Lens Name SAMSUNG 20 mm F2.8 * Lens Hood: Optional Do not use chemicals such as thinner, glmhcl, or bepzene to remove dust.
(See illustration D) "Specifications" for compatible filter size « Filter Size: 43 mm « Do not drop the lens or apply excessive shock to it. The lens is a
« Available settings may differ depending on the shooting mode. N re———— t n r——— * Foc al length: 20 mm (equivalent to 30.8 mm in 35 mm format) « Max. Diameter X Length: 61.5 X 21.5 mm precise optical product.
* Afilter is a precise optical product. Keep away from dust, dirt or + Elements in Group: 6 elements in 4 groups (1 aspherical lens . iaht- i . id usi
Setting Shooting mode ~ Setting Shooting mode & scratches. Also, do not try to mount two or more filters at the same included) P groups (1 asp! ‘({Jv::egr'::in/\gp'?(;?:l(bz:agtlu(r\'g'mo'ﬂoh?gd) /c\r‘:g:ggswgggetr::?:ninmg{:s?:LZ; ; ?gggrt‘egggseéatgjfrevem
time. Doing so may deteriorate the image quality and cause vignetting . iew: o * - L . P -
@ effect @ Aperture value AM @ reductiogn oran ﬁnage's brightness ogs:turati{)n D perip%ery ag : ﬁng:utziyri_ezv\g (7,5‘)5 F22), (Number o Blades: 7, Gircular Aperturs « Operating Humidity: 5-85 % condensallgn from forml.ng on the inside or outside of the lens.
Dz00m PA'S M @ Exposure value P.A.S the viewing angle of the lens s hidden). Di’;phragnﬁ) . 5 3 7, P * When carrr\]/lnlg or not using the lens, place !fhe Iefns cap and ‘\elns mount
Shutter " « In case of a thick framed filter, the vignetting can occur with a . . . r([ T ) . cover on the lens to prevent contamination from foreign particles and
peed S M White Balance, ISO: P, A, S, M T e Mount Type: Samsung NX mount (Exclusive to NX series) Specifications may change without notice for better performance. protect the lens from scratches.
3 Rotate the focus ring on the lens to adjust the setting (or to change e L. * Optical Image Stabilizer: Not supported ) + Do not keep the camera mounted on a tripod without the lens cap.
the zoom rate in (D zoom mode). Specifications * Minimum Focus p.s@ncer 7 '“0 1% Health and Safety Information The inside of the camera can be damaged by direct sunlight.
N \pprox i " « Check the lens once every year or two for best performance.
4 Focus and capture the photo. Lens Name SAMSUNG 16 mm F2.4 « i-Scene Mode: Supported (Backlight, Landscape, Sunset, Dawn, Please read the following safety tips carefully for proper and safe use. + Do not apply excessive fgg; o the front of the Ipens,
7N To select the items that will appear when you press the i-Function « Focal length: 16 mm (equivalent to 24.6 mm in 35 mm format) Beach & Snow, Night) + Do not stare at the sun through the lens or camera. « For safe use of the lens, mount or dismount the lens while the camera
U 5:&?2;:;?: lens, you can use the iFn Customizing menu on + Elements in Group: 7 elements in 6 groups (2 Aspherical lens included) : II;'TS gf:ot.ifs)ptlona\ - This may cause severe damage to your eyes. is turned off.
+ Available scenes or filter effects in the (D effect mode may vary : Angle of View: 82.6° * Max, Diameter X Length: 622X 245 Wearning . Keepyourlens of camera away fom smal chicien andpels. -« Samsung is ot responsible for any damage incurred by using other
depending on the camera model . A_perture: F2.4 (Min.: F22), (Number of Blades: 7, Circular Aperture . W:)i(. h;a/:ne:); 73en(gwil.houi hocd). mm manufacturers’ lenses.
« If you select D zoom, the photo resolution will vary according to Diaphragm) . 0 egra!i.n p$em' eragt‘ure- 0-40°C + Make sure to change lenses only in a clean environment and do not
the zoom rate. perating per CE ko put your fingers into the lens mount when mounting the lens. Foreign
* Operating Humidity: 5-85 % particles may affect shooting results or cause a malfunction if they enter
the camera body or the lens.
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Ng forcez pas sur I'obj_eclif lorsque I'apgareil photo est en mode @ * Pour sélecticr]ner Ies_ op(ion; é_afﬁ_cher lorsque Vvous appuyez « Eléments dans groupes: 7 éléments dans 6 groupes « Poids: Environ 73 g (hors Parasoleil) « Ne conservez pas I'objectif en plein soleil sans le cache.
Mise au point automatique (AF). Vous risqueriez de provoquer un sur le bouton i-Function dev I'objectif, vous pouvez utiliser le menu (2 objectif asphérique inclus) « Température de fonctionnement: 0 4 40 °C & Lobjectif pourrait prendre feu si la lumiere solaire entre en
dysfonctionnement de I'objectif. Personnalisation iFn de I'appareil photo. « Angle de vue: 82,6 « Humidité ambiante tolérée: 5 a 85 % contact direct avec des matériaux inflammables.
77 Réglez la fonction Assistant MF pour faciliter la mise au point * Les scénes ou effets de filtre disponibles en mode (D effect « Ouverture: F2.4 (Minimum : F22), (Nombre de lamelles : 7, ion |« Evitez d'utiliser des trépieds trop légers ou instables, car ils
'»J manuelle. Reportez-vous au mode d’emploi de votre appareil photo peuvent varier en fonction du modeéle de 'appareil photo. Diaphragme circulaire) Nom de I'objectif SAMSUNG 30 mm F2 risqueraient de tomber et d’endommager I'appareil photo.
pour plus diinformations. . gng%snsdieﬁgggzeje(;):g&m, la résolution de la photo changera en : gp;'f'e T_ontag(:: Mon((iurel'lSamsuln'% NX (l}mqueﬂwnt sur les séries NX) + Longueur de focale: 30 mm (équivalent & 46,2 mm au format 35 mm) Conservation et maintenance de I’objectif
licati A 3 . abilisation optique de 'image: Non pris en charge + Eléments dans groupes: 5 éléments dans 5 groupes — e =
Utilisation de i-Function « Les objectifs Samsung 30 mm F2 ne disposent pas de bouton « Distance minimum de mise au point: 0,18 m (1 objectif asphérique inclus) + Stockez [objectf dans des endroits secs et bien ventilés.
Corsaue vous appuyez e bt Farcion 0 ool Vo power FFucion, ot oanes oncionnals s o ps s enrage. - Agrandlssemont maximum. Envon ,12X + v dovap 505 * Nerarge e et dns des ns ol sy oo it s
gtlhser IeEmOded@C?}"efgt <:u ®zoom, ou b\e'T refgler ce:alnes‘opnons ge prise Utilisation d’un parasoleil (en option) (Voir ill ion E) . Ellodehl—Sgenei F_’Inzetr)v crﬁrgz(()ontre’#oq{), Paysage, * Ouverture: F2 (Minimum : F22), (Nombre de lamelles : 7, zone confinée ol des produits ch\g\iquesyson( également stockés,
e vue. En mode (D effect, vous pouvez sélectionner des scénes ou des — - . — - - oucher de soleil, Aube, Mer & neige, Nui Diaphragme circulaire) T el A N .
effets de filtre pris en charge par votre appareil photo. L' ()zoom vous permet Pour e\I/n_Ier ;ouée dggr@daltlo‘n'\ de la qualité des images, utiisez un + Parasoleil: Non pris en charge Type de montage: Monture Samsung NX (Uniquement sur les séries NX) kuim::;'fpf;éessa%isees‘gnrc‘!\:a}éea‘ﬂél ane pas le mouiller lorsque vous
de zoomer sur un sujet avec une dégradation moindre de la qualité photo parasolell afin de réduire 1a luminosits. o o * Taille de filtre: 43 mm Stabilisation optique de I'image: Non pris en charge « Nutilisez pas de produits chimiques tels que du diluant, de Palcool ou du
qu'avec le zoom numérique. Cette fonction est disponible uniquement si elle Fg Lorsque vous utilisez un flash dans des situations ot la distance entre * Diamétre max. x Longueur: 61 x 2_4 mm Distance minimum de mise au point: 0,25 m benzéne pour retirer la poussiére.
est prise en charge par votre appareil photo. Le mode i-Scene est disponible le sujet et I'appareil photo est faible, la lumiére émise par le flash peut « Poids: Environ 72 g (hors parasoleil) Agrandissement maximum: Environ 0,16X « Ne laissez pas tomber lobjectif et ne le soumettez pas a des chocs
uniquement sur certains modéles d'appareils photos. elre' pal:tlellemem bquuee par I'objectif ou le parasqlell. Pogr assurer « Température de fonctionnement: 0 & 40 °C Mode i-Scéne: Non pris en charge excessifs. L'objectif est un produit optique précis.
1 Passezaumode P, A, S, M ou @ a l'aide de la molette de sélection. un éclairage approprié, retirez le parasoleil ou modifiez la distance « Humidité tolérée: 585 % leil : En option « Evitez d'utiliser 'objectif en cas de changement climatique soudain.

2 Appuyez sur [i-Function] sur 'objectif pour sélectionner un
réglage. (Voir illustration D)
* Les réglages disponibles peuvent varier en fonction du mode de
prise de vue sélectionné.

entre I'appareil photo et le sujet.
Utilisation d’un filtre (en option) (Voir illustration F)

Nom de I'objectif

SAMSUNG 20 mm F2.8

Avant de placer un filtre sur I'objectif, vérifiez qu'il est compatible. Voir les
« Caractéristiques » pour la taille de filtre compatible.

Longueur de focale: 20 mm (équivalent a 30,8 mm au format 35 mm)
Eléments dans groupes: 6 éléments dans 4 groupes
(1 objectif asphérique inclus)

Ta|lle de filtre: 43 mm

Diamétre max. x Longueur: 61,5 x 21,5 mm
Poids: Environ 81 g (hors parasoleil)
Température de fonctionnement: 0 a 40 °C
Humidité ambiante tolérée: 5a 85 %

Conservez I'objectif dans un sac en plastique ou un étui d’appareil photo
pour éviter la formation de condensation & I'intérieur ou a I'extérieur.

Lors du transport ou lorsque vous n'utilisez pas I'objectif, placez le cache de
I'objectif et le cache de la monture de I'objectif sur I'objectif afin d'éviter toute
contamination due & des particules étrangéres et de protéger I'objectif contre
les rayures.

Retirez le cache de I'objectif, le cache de la monture de I'objectif et R : R i * Unfiltre est un produit optique précis. Conservez-le a labri de : . i ; i ; épi [objecti
le cache du boitier. jectt, ) Paramétres :Mode Prise de vue  Paramétres dMeceﬁePnse & la poussiére, de la saleté ou des rayures. De méme, n'essayez : g:eleen(:ﬁ:::ez' g()(ﬁinimum' F22), (Nombre de lamelles : 7 w Ces caractéristiques peuvent changer sans avis préalable pour de r:\‘uarlviiséeré ggwsagraepggﬂ?iﬁggﬁﬂggﬁf&%ﬁgé?ﬁﬁ%gﬁgxﬁ,fﬁgﬂf de l'objectif.
" N § AN N - pas de monter deux filtres ou plus simultanément. Ceci pourrait - i : ! o meilleures performances. « Vérifiez obiectit "
2 ANignezle rep_erefoqge_de Fobjectf sur le repere rouge du bolﬂgr. @ effect @ Valeur d'ouverture AM détériorer la qualité de Iimage et provoquer un phénoméne de . .Ii_)laphgagme grcu!a’\/lwe)t s NX (Uni t sur les séries NX. . . N e P xeemleeuzr!e:kgstrzftgr:\?;%zi ans ou tous les deux ans pour obtenir de
Tournez ensuite l'objectif comme indiqué sur fillustration, jusqu'a Daoom PAS M @ Valeurdexposition. P, A.S vignettage (réduction de la luminosité d'une image ou saturation & ) Sﬁgili:aﬂz’r‘\ ogpetiquoen;erel‘irizszr‘%on éri;"gge;“:;‘ :”r s séries NX) Informations relatives a la santé et a la sécurité + Napplaues pas o force excessive sur Favant de fobjectr.
ce qu'il soit en place. (Voir illustration B) - B SR A4 e la périphérie, I'angle de visualisation de I'objectif étant caché). « Distance minimum de mise ag p‘oint' 017 m 9 Veuillez lire attentivement les conseils de sécurité suivants pour une « Pour une utilisation stire de I'objectif, montez-le ou démontez-le lorsque
» Pour retirer I'objectif, maintenez appuyé le bouton d’éjection de I'objectif, X'Itistse i SSM Ef::g:elsdgs P.A.S.\M O E_n cas de filtre & cadre épais, vous risque d'obtenir un effet de « Agrandissement maximum: Environ 0 1‘8)( utilisation correcte et stre. I'appareil phplo est éteint. ) X
pu_ls_ toun:]ez l'objectif comme indiqué su_r I |||ustrat|on,_(V0|r illustration C) obturation i : ke . V|g'ne-nag.e avec un objectif grand angle. « Mode i-Scéne: Pris en charge (Contre jour, Paysage, Coucher de + Lorsque vous utiisez objectif ou lappareil photo, ne . ?ﬂﬁ;ss;?gnd;glg):&g:(%Le”s”psonasragjgtue'g;?gsrizndtcsmmages causés par
Utilisation de la bague de mise au point 3 Tournez la bague de mise au point sur I'objectif afin de régler les Caractéristiques soleil, Aube, Mer & neige, Nuit regardez pas di tle soleil. Vous ri de vous + Assurez-vous dje toujours ch;n er lobjectif dans un environnement propre
En mode MF, effectuez la mi int T tont T parametres (ou modifier le niveau de zoom en mode (D zoom). . : En option Miseen = abimer les yeux. e ol Jd o QI J( o d g de Iobi pt.fp
N mode VT, efieclucz 2 Mise au paint Manuelement en fourrant @ i i Nom de I'objectif SAMSUNG 16 mm F2.4 . Tallle de filtre: 43 mm « Maintenez votre objectif ou votre appareil photo & distance ot ne piacez pas vos foigts sur a manture ors du montage de "oojectl
bague de mise au point située sur I'objectif. Vous pouvez sélectionner le 4 Effectuez la mise au point et prenez la photo. — - garde d fants bas & o ° d i Les particules étrangéres peuvent influer sur les résultats des prises de
mode MF sur I'appareil photo. * Longueur de focale: 16 mm (équivalent a 24,6 mm au format 35 mm) + Diamétre max. x Longueur: 62,2 x 24,5 mm les enfants en bas age et des animaux domestiques. vue ou enlralrelr)un dysfollwcgonn?menl de I'appareil photo en cas de
contact avec le boitier ou I'objecti
_ g;gﬁ:sfa'ﬁ k\sg:ﬂ“ﬁ;’m%'f%i\ﬁf?mu‘j gz;ggmﬂeg::kam zu * Bei gezr AUS}NE!H von (zoom variiert die Aufldsung des Fotos je « Gewindetyp: Samsung NX Mount (Nur fiir die NX-Serie) des Obj SAMSUNG 30 mm F2 . \S/erwenden Sie nurf robuste Stative. Leichte oder instabile
3 . nach Zoomfaktor. . i i ilisi : Ni i - N o . tative kénnen umfallen und die Kamera beschéadigen.
Vor dem ersten Gebrauch Fehlfunktionen des Objekivs fiihren. « Das Objektiv Samsung 30 mm F2 verfiigt nicht cber die Taste . ﬁf:ﬁ:;ﬁgﬂﬂ;‘zﬂfsﬂg"m*“ Nicht unterstiizt + Brennweite: 30 mm (entspricht 46,2 mm bei einem 35-mm-Objekiiv) il Y und ct oolger
Vielen Dank, dass Sie lensi fir dieses Samsung-Objektiv entschieden haben. 'g ék(iviergn Sie cliie :\(/IF-Hilfehzu&Emﬁr?ﬁLtzunsg' bei der mgnugl‘len i-Function. Einige Funktionen werden nicht unterstiitzt. « Max. LupenvergréRerung: Ca. 0,12-fach : :Iiel:in;?r:i:;.(;glggen: 5 Elemente in 5 Gruppen (1 aspharisches Objektiv inkl.) Aufbewahrung, Pﬂege und Wartung des Objektlvs
Die Abbildungen in diesem Handbuch basieren auf dem Objektiv SAMSUNG okussierung. Im Kamerahandbuch finden Sie weitere Details. i g 9 Ahhil * i-Scene-Modus: Unterstiitzt (Gegenlicht, Landschaft, - OU,e . + Bewahren Sie das Objektiv in trockener und ausreichend belufteter
20 mm F2.8. Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kénnen von den - - Gegenlichtblende verwenden (optional) (Siehe E) Sonnenuntergang, Dammerung, Strand & Schnee, Nacht) * Blende: F2 (Kleinste Blende: F22), (Lamellen: 7, kreisrunde Umgebung auf.
tatséchlichen Artikeln abweichen. Einige in diesem Handbuch i ! i-Function verwenden Um eine Verschlechterung der Bildqualitat zu verhindern, indem Sie nicht « Gegenlichtblende: Nicht unterstiitzt Blendendffnung) L ) « Bewahren Sie das Obijektiv weder bei hohen Temperaturen oder hoher
Funktionen stehen méglicherweise nicht bei jedem Kameramodell zur Driicken Sie am Objektiv die i-Function-Taste, um den ( effect- oder erforderliches Licht aussperren, verwenden Sie eine Objektivblende. + FiltergroRe: 43 mm . gev_vmdetyl_:: Samsung NX Mount (Nur fiir die NX-Serie) Luftfeuchtigkeit noch in einem Schrank, Auto oder geschlossenen Raum
Verfiigung. Aktualisieren Sie die Firmware fiir das Kameragehause und (zoom-Modus zu verwenden oder die Aufnahmeoptionen zu verandern. ARl D AT e D A e Mo + Abmessungen: 61 X 24 mm + Optische Bildstabilisierung: Nicht unterstitzt auf, in dem Chemikalien gelagert werden. . )
-objektiv. Unter www.samsung.com/de kénnen Sie die Firmware herunterladen.  Im @ effect-Modus kénnen Sie von der Kamera unterstiitzte Szenen M und Kamera verwendet, wird das%litzl?cht Wit TS e * Gewicht: Ca. 72 g (ohne Blende) * Mindestbrennweite: 0,25 m « Das Objekiv ist nicht wasserfest. Achten Sie darauf, dass es in der Nahe
Auspacken oder Filtereffekte auswahlen. Mit dem (D zoom konnen Sie ein Motiv bei Objektiv oder einer Blende teilweise abgeschirmt. Nehmen Sie zum . Betrlebstemperatur 0- AOodc o5 * Max. LupenvergroBerung: Ca. 0,16-fach ;on Wazsersn_\chl feugr}t \;Jwrd_ veine Chemikal Verdi Akahol
eringerer Verschlechterung der Bildqualitat im Vergleich zum Digi ivs di i . les Betriebs: 5-85 « i-Scene-Modus: Nicht unterstiitzt * Verwenden Sie zum Séubern keine Chemikalien wie Verdiinner, Alkoho
Objektiv, Objektivabdeckung, Objektivabdeckung (Verschluss), Tasche ?otog?aﬁeren_ Diese Funktiogn ist nur \?erfi]gbar, wen% Ihre Kamera dies Abstand zwischen Moﬁse.fn':jﬂ?;vnswedr‘: Srlfnde b oder passen Sie den Obi - . L;e‘;i?,ich?b|l:‘del.copt:gnear|s . oder Benzol. - : _ R :
(Optionales Element fiir das Objektiv 20 mm F2.8), Benutzerhandbuch unterstiitzt. i-Scene-Modus ist nur verfiigbar auf einigen Kameramodellen. . . " des Obj SAMSUNG 20 mm F2.8 + FiltergroRe: 43 mm + Lassen Sie das Objektiv nicht fallen und vermeiden Sie starke StoRe. Bei
* Opti Zubehdr: G de, Filter 71 Drehen Sie den Modus-Wahischalter auf P, A, S, M oder ©. Verwendung eines Filters (optional) (Siehe Abbildung F) + Brennweite: 20 mm (entspricht 30,8 mm bei einem 35-mm-Objekiv) + Abmessungen: 61,5 X 21,5 mm . 35::\12:5?&?5232 iihsfgsucr;:)jzlpﬁeggse?r;‘e;;iLiﬂ:lonsezeugms.
Aufbau (Siehe Abbildung A) 2 Driicken Sie [i-Function] am Objektiv zur Auswahl einer Bevor Sie einen Filter auf das Objektiv schrauben, achten Sie auf dessen * Elemente in Gruppen: 6 Elemente in 4 Gruppen + Gewicht: Ca. 81 g (ohne Blende) T hwank Bewah das Obiektiv in einer Plastik- od
A . e ° . . " L (1 aspharisches Objektiv inkl.) N “ 'emperaturschwankungen. Bewahren Sie das Objektiv in einer Plastik- oder
@ Ansatzmarkierung fiir Objektivfassung @ Objektiv Einstellung. (Siehe Abbildung D) Kompatibilitat. Siehe die ,Technischen Daten* mit der geeigneten Filtergrote. . Bildwinkel: 70.2° : « Betriebstemperatur: 0-40° C Kameratasche auf, um Kondensation im oder am Objektiv zu vermeiden.
© Fokusring @ i-Function-Taste @ Objektivkontakte  Die verfigbaren Einstellungen richten sich nach dem Aufnahmemodus. + Bei einem Filter handelt es sich um ein optisches B: V;'" :2.8 kl Blende: F22). (Lamellen: 7. kreisrund + Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs: 5-85 % * Bringen Sie beim Tragen oder bei Nichtbenutzung des Objektivs beide
Anbringen und Entfernen des Obijektivs Ei Ei Prazisionserzeugnis. Er sollte vor Staub, Schmutz und Kratzem * Blende: F2.8 (Kleinste Blende: F22), (Lamellen: 7, kreisrunde Obj 1gen an, um Verunreinigungen durch Fremdkérper sowie
g J] U geschiitzt werden. Verwenden Sie nicht mehr als einen Filter B\em_ienoﬁnung) L . @ Technische Daten kénnen im Sinne einer Leistungsverbesserung ein Verkratzen des Objektivs zu vermeiden.
» So bringen Sie das Objektiv an: @ effect @ t A M gleichzeitig auf dem Objektiv. Dies kdnnte zu einer schlechteren * Gewindetyp: Samsung NX Mount (Nur fiir die NX-Serie) ohne Ankiindigung geandert werden. « Ohne Objektivabdeckung sollten Sie die Kamera nicht auf einem Stativ
1 Entfernen Sie die Objektivabdeckung, die Obj rdeckung Bildqualitat und zu Vignettierung filhren (abnehmende Helligkeit + Optische Bildstabilisierung: Nicht unterstiitzt . . - . " stehen lassen. Die Kamera kann durch direkte Sonneneinstrahlung innen
(Verschluss) sowie die Gehausekappe. D zo0m P.ASMO - - P.A.S eines Bilds oder Séttigung am Rand, verursacht durch die « Mindestbrennweite: 0,17 m Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit beschadigt werden. . o o .
2 Richten Sie die rote Markierung am Objektiv an der roten SM WeiBabgleich, ISO . P, A. S, M Einschrénkung des Blickwinkels durch das Objektiv). « Max. LupenvergréRerung: Ca. 0,18-fach Bitte lesen Sie sich die folgenden Sicherheitshinweise im Sinne eines . F\;f opl__\;nale Ergebnisse sollten Sie das Objektiv alle ein bis zwei Jahre
Markierung des Kameragehauses aus. Drehen Sie dann wie auf Drehen Sie den Fokusring am Obiektiv, um die Einstellung anzupassen « Bei einem Filter mit breitem Rand in Verbindung mit einem « i-Scene-Modus: Unterstiitzt (Gegenlicht, Landschaft, geeigneten und sicheren Gebrauchs griindlich durch. uberpruien. o . X
der Abbildung gezeigt das Objektiv, bis es einrastet. 3 (oder um den Zoomfakto?im @Zo{)m-Niodus 2u andern) 9 anmeup kann es zur Vignettierung kommen. Sonnenuntergang, Dammerung, Strand & Schnee, Nacht) —— —— * Am Vorderteil des Objektivs sollte keine tibermaRige Krafteinwirkung erfolgen.
(Siehe Abbildung B) - . . Gegenllchtblende Optional * Schauen Sie mit Objektiv und Kamera nicht direkt in die « Zur Sicherheit sollten Sie das Objektiv nur bei ausgeschalteter Kamera
o . . 4 Stellen Sie das Motiv scharf und nehmen Sie das Foto auf. Technische Daten . 43 Sonne. Das kann zu schweren Augenverletzungen filhren. anstecken bzw. abnehmen.
> dsg.fac')tﬁj';ﬁﬁ g'ﬁtﬁf:grgﬁﬁgzs‘iﬂoﬁ?ZZZ?Eecﬂldf,fd%E’;ké'fS?euZ’aﬂﬂ"de;ss'e w * ZurAuswahl der Elemente, die erscheinen, wenn Sie die des Objektivs SAMSUNG 16 mm F2.4 oAb 2?2 X245 mm Warnung : * Ealltjen Sie gaﬁ Obgektlv Lfmd die Kamera von kleinen . Satmlswg haftet nicht fiir Schéden, die durch Objektive anderer Hersteller
| IR ’ " - i-Function-Taste auf dem Objektiv driicken, verwenden Sie auf der - ¢ " ” indern und Haustieren fern. entstehen.
Objektiv Ywe auf der Abbildung gezeigt. (Siehe Abbildung C) Kamera das Mendl IFn. Anpajssung « Brennweite: 16 mm (entspricht 24,6 mm bei einem 35-mm-Objektiv) . Gew_lcht: Ca. 73 g (ohne Blende) +"Bewahren Sie das Objektiv bei direkter * Wechseln Sie das Objektiv nur in einer sauberen Umgebung und beriihren
Fokusrmg verwenden + Je nach Kameramodell unterscheiden sich mogllcherwelse die im * Elemente in Grupgen: 7 Elemente in 6 Gruppen (2 aspharisches Objekiv inkl.) * Betriebstemperatur: 0-40° C Sonneneinstrahlung nicht ohne Objektivabdeckung auf. Sie die Innenseite des Objektivs beim Anbringen nicht mit den Fingern.
@ effect-Modus Szenen oder F * Bildwinkel: 82,6 . Fremdkdrper beeintréchtigen moglicherweise das Aufnahmeergebnis oder

Drehen Sie zum manuellen Einstellen des Fokus im MF-Modus den Fokusring
am Objektiv. Sie kénnen auf der Kamera den MF-Modus auswahlen.

Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs: 5-85 %

« Blende: F2.4 (Kleinste Blende: F22), (Lamellen: 7, kreisrunde B 6ffnung)

Direkte Sonneneinstrahlung durch das Objektiv kann

Vorsicht entziindliche Materialien verbrennen.

verursachen bei Eindringen in die Kamera oder das Objektiv eine Fehifunktion.

Antes de usar este dispositivo

Gracias por adquirir la lente Samsung. Las ilustraciones de este manual

estan basadas en la lente SAMSUNG 20 mm F2.8. Las ilustraciones usadas

en el manual del usuario pueden ser diferentes de los elementos reales.

Algunas funciones descritas en este manual podrian no estar disponibles

segun el modelo de la camara. Actualice el firmware del cuerpo y la lente de

la cdmara. Visite www.samsung.com para descargar el firmware.
Desembalaje

Lente, Tapa de la lente, Tapa de montaje de la lente, Funda (Elemento

opcional para el lente 20 mm F2.8), Manual del usuario

« Elemento opcional: Cubierta, Filtro

Disefio (Ver ilustracién A)
@ indice de montaje de la lente @ Lente @ Anillo de enfoque
@ Boton i-Function @ Contactos de informacion de la lente
Colocar y retirar la lente

» Para colocar la lente

7 Retire la tapa de la lente, la tapa de montaje de la lente y la
cubierta del cuerpo.

2 Haga coincidir la marca roja de la lente con la marca roja del cuerpo
de la cdmara. Luego, gire la lente como se muestra en la ilustracion
hasta que se ajuste en su sitio. (Ver ilustracion B)

» Para retirar la lente, mantenga pulsado el botén de desenganche, y

luego gire la lente como se muestra en la ilustracion. (Ver ilustracién C)
Uso del anillo de enfoque

En el modo MF, ajuste el enfoque manualmente girando el anillo de

enfoque del lente. Puede seleccionar el modo MF en la camara.

C No aplique fuerza excesiva sobre el frente de la lente mientras la

camara esté utilizando la funcién de enfoque automatico (AF). Esto
podria afectar el funcionamiento de la lente.

'/[ Ajuste la funcion de Asistencia MF para obtener ayuda con el enfoque
J manual. Consulte el manual de su camara para conocer mas detalles.

Uso de i-Function

Al pulsar el botén i-Function en la lente, podra usar el modo (D effect o
(®zoom, o ajustar algunas opciones de disparo. En el modo () effect,
podra seleccionar escenas o efectos de filtro que la cdmara admita. La
funcion (zoom le permite hacer zoom sobre un sujeto con una menor
degradacion de la calidad de la fotografia que con el zoom digital. Esta
funcién solo esta disponible si la cdmara la admite. EI modo i-Scene
solamente esta disponible en algunos modelos de la camara.
1 Gire el selector de modos hasta P, A, S, Mo ®.
2 Pulse [i-Function] en la lente para seleccionar una configuracion.
(Ver ilustracion D)
* Los ajustes disponibles pueden variar segtn el modo de disparo
seleccionado.

Ajustes Modo de disparo  Ajustes Modo de disparo

Deffect 0] Valor de apertura AM
Valor de

®zo0m P.A.SM @  geposicion P.A'S

Velocidad del Balance de

obturador SM blancos, ISO P.A.8.M

3 Gire el anillo de enfoque de la lente para modificar los ajustes
(o para modificar el nivel de zoom en el modo () zoom).
4 Enfoque y capture la fotografia.
7 Para seleccionar los elementos que apareceran al pulsar el botén
" i-Function en la lente, puede utilizar el ment Personalizacién iFn
de la camara.
« Las escenas o los efectos de filtro disponibles en el modo @ effect
pueden variar segtn el modelo de la camara.

Si selecciona () zoom, la resolucion de las fotos cambiara segin
el nivel de zoom.

El lente Samsung 30 mm F2 no dispone de botén i-Function y
algunas funciones no son compatibles.

Usar la cubierta de lente (opcional) (Ver ilustracién E)

Para prevenir que se deteriore la calidad de la imagen bloqueando la luz
innecesaria, utilice una cubierta de la lente.

% Si usa el flash en situaciones en las cuales la distancia entre el
objetivo y la camara es corta, la luz del flash podria verse bloqueada
parcialmente por la lente o la tapa de la lente. Para garantizar la
iluminacion correcta, retire la tapa de la lente o ajuste la distancia
entre la camara y los objetivos.

Usar un filtro (opcional) (Ver ilustracién F)

Tipo de montaje: Montaje Samsung NX (Exclusivo para la serie NX)
Estabilizador de imagen dptico: No compatible

Distancia minima de enfoque: 0,18 m

Amplificacion maxima: Aprox. 0,12 X

i-Scene: Admitido (Luz Fondo, Paisaje, Ocaso, Amanecer, Playa nieve,
Nocturno)

Cubierta de la lente: No compatible

Tamafio del filtro: 43 mm

Diametro x longitud maximos: 61 x 24 mm

Peso: Aprox. 72 g (sin cubierta)

Temperatura de funcionamiento: 0 a 40° C

Humedad de funcionamiento: 5 a 85 %

Nombre de la lente

SAMSUNG 20 mm F2.8

Antes de colocar el filtro en la lente, asegUrese de que sea compatible.
Consulte ,Especificaciones” para ver los tamafios de filtro compatibles.
« Elfiltro es un producto dptico preciso. Manténgalo lejos del polvo,
& la suciedad o los arafiazos. No intente montar dos o mas filtros
al mismo tiempo. Si lo hace podria deteriorar la calidad de la
imagen y provocar un efecto de vifieta (la reduccion del brillo o la
saturacion de una imagen en la periferia, ocultando el &ngulo de
vision del lente).
En el caso de filtros de marco fino, el efecto vifieta se puede
producir con una lente de gran angulo.

Especificaciones

Nombre de la lente SAMSUNG 16 mm F2.4

Distancia focal: 16 mm (equivalente en formato de 35 mm: de 24,6 mm)
Elementos en grupos: 7 elementos en 6 grupos (2 lentes asféricos incluido)
Vista angular: 82,6°

Apertura: F2.4 (Minimo: F22), (NUmero de hojas: 7, diafragma de
apertura en circulo)

Distancia focal: 20 mm (equivalente en formato de 35 mm: de 30,8 mm)
Elementos en grupos: 6 elementos en 4 grupos

(una lente asférica incluida)

Vista angular: 70,2°

Apertura: F2.8 (Minimo: F22), (NUmero de hojas: 7, diafragma de
apertura en circulo)

Tipo de montaje: Montaje Samsung NX (Exclusivo para la serie NX)
Estabilizador de imagen éptica: No compatible

Distancia minima de enfoque: 0,17 m

Amplificacién maxima: Aprox. 0,18X

i-Scene: Admitido (Luz Fondo, Paisaje, Ocaso, Amanecer, Playa
nieve, Nocturno)

Cubierta de la lente: Opcional

Tamaiio del filtro: 43 mm

Diametro x longitud maximos: 62,2 x 24,5 mm

Peso: Aprox. 73 g (sin cubierta)

Temperatura de funcionamiento: 0 a 40° C

Humedad de funcionamiento: 5a 85 %

Nombre de la lente SAMSUNG 30 mm F2

Distancia focal: 30 mm (equivalente en formato de 35 mm: de 46,2 mm)
Elementos en grupos: 5 elementos en 5 grupos

(una lente asférica incluida)

Vista angular: 50,2°

Apertura: F2 (Minimo: F22), (Nimero de hojas: 7, diafragma de
apertura en circulo)

Tipo de montaje: Montaje Samsung NX (Exclusivo para la serie NX)
Estabilizador de imagen éptica: No compatible

Distancia minima de enfoque: 0,25 m

Amplificacion maxima: Aprox. 0,16 X

i-Scene: No compatible

Cubierta de la lente: Opcional

Tamaiio del filtro: 43 mm

Diametro x longitud maximo: 61,5 x 21,5 mm

Peso: Aprox. 81 g (sin cubierta)

Temperatura de funcionamiento: 0 a 40° C

Humedad de funcionamiento: 5 a 85 %

Fg Las especificaciones pueden cambiar sin aviso previo para un mejor
rendimiento.

Informacion sobre salud y seguridad

Lea las siguientes sugerencias de seguridad detenidamente para usar el
dispositivo de manera correcta y segura.

No mire el sol a través de la lente o de la camara.
Esto puede causar dafios graves en sus ojos.

* Mantenga la lente o la camara lejos de los nifios
pequefios y las mascotas.

« Utilice sélo tripodes firmes. Los tripodes livianos o
inestables pueden caerse y dafiar la camara.

Almacenamiento y mantenimiento de la lente

Almacene la lente en un area seca y ventilada.

No guarde la lente en sitios con alta temperatura o humedad, o en

un armario, un automoévil o un sitio cerrado en el cual se guarden
sustancias quimicas.

La lente no es impermeable. Asegurese de no permitir que se moje
cuando la use cerca del agua.

No use quimicos como diluyentes, alcohol o benceno para quitar el polvo.
No deje caer la lente ni ejerza una fuerza excesiva sobre ella. La lente
es un producto 6ptico preciso.

Evite el uso de la lente en lugares donde pueda haber cambios de
temperatura repentinos. Mantenga la lente en una bolsa de plastico o
en un estuche para camaras para evitar que se forme condensacion en
el interior o el exterior de la lente.

Cuando no esté utilizando la lente o cuando la lleve de un lado a otro,
coloquele la tapa y la tapa de montaje a fin de evitar la contaminacion
con particulas externas e impedir que la lente sufra raspaduras.

No deje la cdmara montada en un tripode sin la tapa de la lente.

El interior de la cdmara se puede dafiar con la luz directa del sol.
Revise la lente una o dos veces al afio para un mejor rendimiento.

No ejerza una fuerza excesiva sobre el frente de la lente.

Para usar la lente de manera segura, coloque la lente o retirela cuando
la camara esté apagada.

Samsung no es responsable de los dafios causados por el uso con
lentes de otros fabricantes.

Advertencia
No almacene la lente en contacto directo con el sol
& sin la tapa de la lente. La luz directa del sol que pasa
a a través de la lente puede incendiarse si entra en

F 0 contacto con materiales inflamables.

de cambiar las lentes solo en un sitio limpio, y no coloque los
dedos dentro del montaje de la lente cuando la esté colocando. Las particulas
externas podrian afectar los resultados o provocar el funcionamiento
incorrecto si ingresan en el cuerpo de la camara o en la lente.
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Prima dell'uso del dispositivo
Grazie per l'acquisto dell'obiettivo Samsung. Le immagini di questo manuale si
basano sull'obiettivo SAMSUNG 20 mm F2.8. Le immagini presenti in questo
manuale possono variare dai prodotti reali. Alcune funzioni descritte in questo
manuale possono non essere disponibili in base al modello della fotocamera.
Consente di aggiornare il firmware del corpo e dell'obiettivo della fotocamera.
Visitate www.samsung.com per scaricare il firmware.

Apertura dell'imballaggio
Obiettivo, Copriobiettivo, Coperchio, Custodia (Elemento opzionale per
I'obiettivo 20 mm F2.8), Manuale utente
« Elemento opzionale: Paraluce, Filtro

Layout (Vedere l'illustrazione A)
@ Indice montaggio obiettivo @ Obiettivo € Anello di messa a fuoco

'([ Imposlate la funzione Aiuto MF per facilitare la messa a fuoco manuale.
J al manuale della per ulteriori dettagli.

Come utilizzare i-Function

Quando premete il tasto i-Function sull'obiettivo, potete utilizzare la
modalita (D effect oppure (@) zoom o regolare alcune opzioni di scatto. Nella
modalita () effect, potete selezionare le scene o gli effetti filtro supportati
dalla fotocamera. () zoom permette di aumentare lo zoom su un soggetto
riducendone la qualita in misura minore rispetto allo zoom digitale. Questa
funzione ¢ disponibile solo se supportata dalla fotocamera. La modalita
i-Scene ¢ disponibile soltanto per alcuni modelli di fotocamera.
1 Ruotate la ghiera di selezione su P, A, S, Mo @
2 Premete [i-Function] sull'obiettivo per selezionare
un'impostazione. (Vedere l'illustrazione D)
* Le impostazioni disponibili possono variare in base alla modalita di scatto.

© Tasto i-Function @ Informazioni di contatto obiettivo i Modalita di N Modalita di
Montaggio e rimozione dell'obiettivo Impostazione gcatto Emposiazne scatto
» Per collegare I'obiettivo, @ effect 0] Diaframma AM
Rimuovete il copriobiettivo, il coperchio dell'area di installazione " i
obiettivo e la custodia della fotocamera. @Zoo.m. P.A,SSMO® \;Iore_dl ESP:S:ITHE P.A S
2 Allineate il segno rosso sull'obiettivo con il corrispondente segno sul Velocita SM llanciamento de P.A.S.M
corpo della fotocamera. Quindi, ruotate l'obiettivo come mostrato otturatore bianco, ISO

nellillustrazione, fino a bloccarlo in sede. (Vedere lillustrazione B)
» Per rimuovere |'obiettivo, tenete premuto il tasto di rilascio dell'obiettivo, quindi
ruotate l'obiettivo come mostrato nell'illustrazione. (Vedere l'llustrazione C)
Utilizzo della ghiera di messa a fuoco
Nella modalita MF, regolate manualmente la messa a fuoco ruotando la
ghiera di messa a fuoco dell'obiettivo. Potete selezionare la modalita MF
sulla fotocamera.
Non esercitate eccessiva forza sulla parte anteriore dell'obiettivo quando
la fotocamera utilizza la messa a fuoco automatica (AF). In caso contrario
si rischia di danneggiare l'obiettivo.

3 Ruotate I'anello di messa a fuoco sull'obiettivo per regolare I'impostazione
(o per modificare il rapporto zoom nella modalita () zoom).

Se selezionate (D zoom, la risoluzione della foto varia in base al
rapporto zoom.

L'obiettivo Samsung 30 mm F2 non & dotato del tasto i-Function e
alcune funzioni non sono supportate.

Utilizzo di un paraluce obiettivo (opzionale)
(Vedere l'llustrazione E)

Utilizzate un paraluce per evitare il deterioramento della qualita delle
immagini, bloccando la luce non necessaria.
77| Quando utilizzate il flash quando la distanza tra soggetto e fotocamera
'd & breve, la luce del flash pud essere in parte bloccata dall' oblemvo odal
cappuccio dell'obiettivo. Per garantire una luce adeguata, ri il

ottica delle i
Distanza focale minima: 0,18 m
Ingrandimento massimo: Circa 0,12X
Modalita scena i: Supportati (Controluce, Paesaggio, Tramonto, Alba,
Spiaggia/Neve, Notte)
Coperchio della lente: Non supportato
Dimensioni filtro: 43 mm
Diametro max x Lunghezza: 61 x 24 mm
Peso: Circa 72 g (senza coperchio)
Temperatura di esercizio: 0-40°C
Umidita di esercizio: 5-85 %

i: Non supportato

Nome dell’obiettivo SAMSUNG 30 mm F2

Lunghezza focale: 30 mm (equivalente a 46,2 mm in formato 35 mm)
Elementi in gruppo: 5 elementi in 5 gruppi (1 obiettivo asferico incluso)
Angolo di visualizzazione: 50,2°

Diaframma: F2 (Minimo: F22), (Numero di lamelle: 7, Diaframma di
aperture circolare)

Tipo di attacco: Samsung NX mount (Solo per la serie NX)
Stabilizzazione ottica delle immagini: Non supportato

Distanza focale minima: 0,25 m

Ingrandimento massimo: Circa 0,16X

cappuccio dell'obiettivo o regolata la distanza tra fotocamera e soggetti.
Utilizzo di un filtro (opzionale) (Vedere lillustrazione F)

Nome dell’obiettivo

SAMSUNG 20 mm F2.8

L focale: 20 mm (equivalente a 30,8 mm in formato 35 mm)

Prima di mettere un filtro sull'obiettivo, accertarsi che sia compatibile. Fate
riferimento a “Specifiche” per il formato compatibile del filtro.

+ Un filtro & un prodotto di ottica di precisione. Conservatelo lontano
& da polvere, sporco e proteggetelo da graffi. Inoltre, non provate a
montare due o pitl filtri contemporaneamente. In caso contrario,
potreste deteriorare la qualita dellimmagine e causare vignettature
(riduzione della luminosita o della saturazione di un'immagine alla
periferia, essendo I'angolo di visuale dell'obiettivo nascosto).
Nel caso di un filtro per fotogrammi spesso, la vignettatura
potrebbe verificarsi con un obiettivo grandangolare.

Elementi in gruppi: 6 elementi in 4 gruppi (1 obiettivo asferico incluso)
Angolo di visualizzazione: 70,2°
Diaframma: F2.8 (Minimo: F22), (Numero di lamelle: 7, Diaframma di
aperture circolare)
Tlpo d| attacco: Samsung NX mcunt (So\o per la serie NX)

i ottica delle i Non supportato
Distanza focale minima: 0,17 m
Ingrandimento massimo: Circa 0,18X
Modalita scena i: Supportati (Controluce, Paesaggio, Tramonto, Alba,
Spiaggia/Neve, Notte)

scena i: Non supportato
Coperchio della lente: Opzionale
Dimensioni filtro: 43 mm

Diametro max x Lunghezza: 61,5 x 21,5 mm
Peso: Circa 81 g (senza coperchio)
Temperatura di esercizio: 0-40°C

Umidita di esercizio: 5-85 %

'-g Le specifiche possono cambiare senza preavviso per migliorare le prestazioni.

Informazioni sulla salute e la sicurezza
Leggete attentamente i seguenti suggerimenti per un utilizzo corretto e sicuro.
+ Non guardate direttamente verso il sole attraverso

« Utilizzate soltanto cavalletti solidi. Cavalletti leggeri o poco
stabili cadere e danneggiare la fotocamera.

Stoccaggio e manutenzione dell'obiettivo

Conservate l'obiettivo in aree asciutte e ben ventilate.

Non conservate l'obiettivo in aree con temperature alte o umidita elevata
né in un cassetto, in una macchina o spazio limitato in cui sono conservati
agenti chimici.

L'obiettivo non & resistente all'acqua. Fate attenzione a non bagnarlo
quando lo usate vicino ad acqua.

Non usate prodotti chimici come solventi, alcool o benzina per rimuovere
polvere.

Non fate cadere I'obiettivo e non applicate eccessiva pressione su di esso.
L'obiettivo & un prodotto di ottica di precisione.

Evitate I'utilizzo dell'obiettivo nei luoghi in cui ¢'& un improvviso cambio
della temperatura. Tenete l'obiettivo in una busta di plastica o una custodia
per fotocamera per prevenire la formazione di condensa sull'interno o
sull'esterno dell'obiettivo.

Quando trasportate I'obiettivo o non lo utilizzate, posizionate il
copriobiettivo e il coperchio dell'area di installazione obiettivo sull'obiettivo
per evitare la contaminazione con particelle estranee e proteggere
I'obiettivo da graffi.

Non tenete la fotocamera montata su un cavalletto senza il copriobiettivo.
L'interno della fotocamera puo essere danneggiato dalla luce solare diretta.
Controllate I'obiettivo una o due volte all'anno per una migliore prestazione.

Antes de usar este dispositivo

Obrigado por comprar a lente Samsung. As ilustragoes neste manual

baseiam-se na lente SAMSUNG 20 mm F2.8. As ilustragdes usadas

neste manual do usuario podem diferir dos itens reais. Algumas fungoes
descritas nesse manual poderdo nao estar disponiveis dependendo do
modelo da camera. Actualiza o firmware do corpo da camera e da lente.

Visite www.samsung.com para baixar o firmware.

Desembalar

Lente, Capa da lente, Capa do encaixe da lente, Bolsa (ltem opcional

para lentes 20 mm F2.8), Manual do Usuario

* ltem opcional: Cobertura, Filtro

Layouts (Ver ilustragio A)
@ Guia de montagem da lente @ Lente @ Anel de foco
@ Botéo i-Function @ Contatos de informagao da lente
Colocar e retirar a lente

» Para colocar a lente,

Retire a capa da lente, a capa do encaixe da lente e a tampa
do corpo.

2 Alinhe a marca vermelha na lente & marca vermelha no corpo da
camera. De seguida, gire a lente, como mostra a ilustragéo, até
que se prenda no lugar. (Ver ilustragédo B)

» Para remover a lente, prima sem soltar o botdo de liberagao da lente e

gire a lente como mostra a ilustragao. (Ver ilustragéo C)
Utilizando o anel de foco

No modo MF, ajuste o foco manualmente girando o anel de foco da lente.

Vocé pode selecionar o modo MF na camera.

Nao pressione em excesso a parte frontal da lente enquanto a
camera estiver usando o modo foco automatico (AF). Isso poderia
causar o mal funcionamento da lente.

Specifiche « Coperchio della lente: Opzionale Non gu « Non applicate forza eccessiva sulla parte anteriore dell'obiettivo.
4 Mettete a fuoco e scattate la foto. Ld — « Dimensione filtro: 43 mm :ggfrﬁl\é?ac\)/i‘aagfﬁ‘ggsmem Questo potrebbe determinare « Per l'utilizzo sicuro dell'obiettivo, montate o smontate I'obiettivo quando la
"g D P il e Nome dollobietivo SAMSUNG 16 mm P24 + Diametro max. x Lunghezza: 62,2 x 24,5 mm Avvertenza . \antenete l'obiettivo e la fotocamera al di fuori della fotocamera & spenta. - PRSI
il tasto i-| Funchqn su"FOblcTnlllvo potete utilizzare il menu . Lunghezza focale: 16 mm (eqmvalente a 24,6 mm in formato 35 mm) « Peso: Circa 73 g (senza coperchio) portata di bambini e animali. . Slafnsulzjg non é responsabile per danni provocati dall'uso di obiettivi di
IFn della « Elementi in gruppo: 7 elementi in 6 gruppi (2 obiettivo asferico incluso) « Temperatura di esercizio: 0-40°C s i altri produttori.
o Le scene e gli effeti filtro disponibili nella modalita ( effect « Angolo di visualizzazione: 82,6° . Um p'a di esercizio: 585 % y:;lg%':;ivw:tﬂ ?:;"S“é?;!ad:y;?asggaerzgslgﬁztazcﬁsl « Accertatevi di cambiare obiettivo soli in ambienti puliti e non posizionate le
potrebbero variare in base al modello della fotocamera. « Diaframma: F2.4 (Minimo: F22), (Numero di lamelle: 7, Di di l'obiettivo puo causare incendi se entra in contatto con dita sull'area di installazione quando montate I'obiettivo. Le particelle estranee
aperture circolare) i materiale infi potrebbero influenzare i risultati di scatto o provocare il malfunzionamento se
« Tipo di attacco: Samsung NX mount (Solo per la serie NX) entrano a contatto con il corpo della fotocamera o con l'obiettivo.
',g Configure a fungéo MF Assistida para ajuda-lo na focagem manual.  Se VSCé selecitonard@ 200Mm, a resolugao da foto iré variar de « Estabilizador 6ptico de imagem: N&o suportado Nome dellalente  SAMSUNG 30 mm F2 Armazenamento e manutencao da lente
Consulte 0 manual de sua camera para obter mais detalhes. G DETDNERCDACML . _ « Distancia focal minima: 0,18 m Comprimento focal: 30 mm (equivalente a 46,2 mm no formato de 35 mm) ~ * Armazene a lente em uma area seca e bem ventilada.
* Alente Samsung 30 mm F2 ndo tem botéo i-Function e algumas « Ampliagao maxima: Aprox. 0,12 X . ; e o T . NG de alent locai t t It it dad
Usando i-Function funcionalidades n3o sao suportadas. ) Elementos em grupos: 5 elementos em 5 grupos (1 lente asférica incluida) 30 guarde a lente em locais com temperaturas altas ou muita umidade

Ao premir o botéo i-Function da sua lente, vocé pode usar o modo () effect
ou (D zoom para ajustar algumas opgdes de fotografia. No modo (@ effect,
vocé pode selecionar cenas ou efeitos de filtro compativeis com a sua
camera. O (zoom permite aumentar 0 zoom num objecto com menos
degradacéo da qualidade da fotografia, do que com o zoom Digital. Este
recurso esta disponivel somente quando suportado pela camera. O modo
i-Scene esta somente disponivel em alguns modelos da camera.
1 Gire o disco de mudanga de modo para P, A, S, Mou @®.
2 Pressione [i-Function] na lente para selecionar uma configuragéo.
(Ver ilustragéo D)
* Dependendo do modo de fotografia, as configuragées
disponiveis podem ser diferentes.

5 e | Modo de " 5 Modo de
Configuragdes fotografia Configuragdes fotografia
Deffect @ Valor da abertura AM
@zoom P.A.S.M.® Valordaexposicio. P, A,S
Velocidade do Equilibrio de
obturador S.M branco, ISO P.A.SM

3 Gire o anel de foco da lente para ajustar a configuragéo (ou alterar
a taxa de zoom rate no modo (D) zoom).
4 Foque e capture a fotografia.
77| *© Para selecionar os itens que irdo surgir quando pressionar o botao
“ i-Function na lente, vocé pode usar o menu Personalizagdo iFn
em sua camera.
« As cenas ou efeitos de filtro disponiveis no modo (@ effect podem
variar dependendo do modelo da camera.

Use uma cobertura de lente (opcional) (Ver ilustragzo E)
Para prevenir a deterioragdo da qualidade da imagem devido a luz em
excesso, use uma cobertura de lente.
77 Quando vocé usar o flash em situacSes onde exista pouca distancia
“ entre o objeto e a camera, a luz do flash pode ser parcialmente
obstruida pela lente ou pelo para-sol da lente. Para garantir uma luz
adequada, remova o para-sol da lente ou ajuste a distancia entre a
camera e o objeto.
Usando um filtro (opcional) (Ver ilustragao F)
Antes de colocar um filtro na lente, certifique-se de que ele seja
compativel. Consulte "Especificagdes" para obter informagdes de
tamanhos de filtros compativeis.
+ Um filtro & um produto ético de precisao. Mantenha-o longe de poeira,
sujeira ou arranhdes. Além disso, ndo tente montar dois ou mais
filtros de cada vez. Ao faze-lo, vocé podera deteriorar a qualidade da
imagem e causar vinheta (a redugéo do brilho e saturagéo da imagem
na periferia, uma vez que o angulo de viséo da lente fica oculto).
No caso de um filtro enquadrado espesso, o efeito de
envelhecimento pode ocorrer com lentes grande angulares.

Especificagcoes

Nome da lente SAMSUNG 16 mm F2.4

Comprimento focal: 16 mm (equivalente a 24,6 mm no formato de 35 mm)
Elementos em grupos: 7 elementos em 6 grupos (2 lente asférica incluida)
Angulo de visao: 82,6°

Abertura: F2.4 (Minimo: F22), (Nimero de laminas: 7, Diafragma de
abertura circular)

Tipo de encaixe: Encaixe Samsung NX (Exclusivo para a série NX)

Modo i-Scene: Suportado (Luz Fundo, Paisagem, Por Sol,
Nascer sol, Praia e neve, Noite)

Para-sol da lente: N&o suportado

Tamanho do filtro: 43 mm

Diametro x comprimento maximo: 61 x 24 mm

Peso: Aprox. 72 g (sem a tampa)

Temperatura de operagao: 0-40 °C

Umidade de operagéo: 5-85 %

Nome della lente

SAMSUNG 20 mm F2.8

Comprimento focal: 20 mm (equivalente a 30,8 mm no formato

35 mm)

Elementos em grupos: 6 elementos em 4 grupos (1 lente asférica
incluida)

Angulo de visio: 70,2°

Abertura: F2.8 (Minimo: F22), (Ndmero de laminas: 7, Diafragma de
abertura circular)

Tipo de encaixe: Encaixe Samsung NX (Exclusivo para a série NX)
Estabilizador éptico de imagem: N&o suportado

Distancia focal minima: 0,17 m

Ampliagdo maxima: Aprox. 0,18X

Modo i-Scene: Suportado (Luz Fundo, Paisagem, Por Sol,

Nascer sol, Praia e neve, Noite)

Para-sol da lente: Opcional

Tamanho do filtro: 43 mm

Diametro x comprimento maximo: 62,2 x 24,5 mm

Peso: Aprox. 73 g (sem a tampa)

Temperatura de operagao: 0-40 °C

Umidade de operagao: 5-85 %

Angulo de visao: 50,2°

Abertura: F2 (Minimo: F22), (Nimero de laminas: 7, Diafragma de
abertura circular)

Tipo de encaixe: Encaixe Samsung NX (Exclusivo para a série NX)
J de imagem: Nao suportado

ima: 0,25 m

Ampliagao maxima: Aprox. 0,16 X

Modo i-Scene: Nao suportado

Para-sol da lente: Opcional

Tamanho do filtro: 43 mm

Diametro x comprimento maximo: 61,5 x 21,5 mm

Peso: Aprox. 81 g (sem a tampa)

Temperatura de operagao: 040 °C

Umidade de operagao: 5-85 %

',g As especificagdes podem ser alteradas sem aviso para proporcionar
um melhor desempenho.

Informagoes de satide e seguranga

Leia as dicas de seguranca a seguir cuidadosamente para utilizar seu
dispositivo de forma correta e segura.

A

Aviso

Nao olhe diretamente para o sol através da lente ou da
camera. Fazer isso podera causar danos graves a sua visao.
* Mantenha sua lente ou camera afastada de criangas
pequenas e animais de

Nao armazene a lente sob luz solar direta sem a capa apropriada.
Aluz solar direta que atravessa a lente pode causar combustéo se
- entrar em contato com materiais inflamaveis.

Cuidado . yse somente tripés robustos. Tripés leves ou pouco estaveis

poderéo cair e danificar sua camera.

ou dentro do carro ou espaco fechado onde existam produtos quimicos
guardados.

Alente néo é a prova d'agua. Cuidado para ndo molha-la ao usa-la
perto da agua.

Nao use produtos quimicos, como redutores, alcool ou benzina para
remover sujeira.

Nao deixe a lente cair nem submeta-a a impactos excessivos. A lente é
um produto ético de precis&o.

Evite usar a lente em locais com mudangca abrupta de temperatura.
Mantenha a lente em uma bolsa plastica ou no estojo da camera para
prevenir a formagéo de condensacéo nas partes interna e externa da
camera.

Quando transportar ou ndo usar a lente, coloque a capa da lente e a capa
do encaixe da lente, para evitar que particulas estranhas entra para a lente
e para protege-la de arranhdes.

N&o mantenha a camera montada em um tripé sem a capa da lente.

O interior da camera pode ser danificado pela incidéncia de luz solar
direta.

Examine a lente uma vez a cada um ou dois anos para garantir o
melhor desempenho.

Nao aplique forga excessiva a parte frontal da lente.

Para usar a lente de forma segura, monte-a ou desmonte-a com a
camera desligada.

A Samsung nao é responsavel por danos causados pelo uso de lentes
de outros fabricantes.

Certifique-se que troca de lente apenas em locais limpos e nao coloque
os seus dedos no suporte da lente quando colocar a lente. Particulas
estranhas podem afetar os resultados das suas fotos ou causar o mau
funcionamento, no caso de entrarem no corpo da camera ou na lente.

Bu aygiti kullanmadan 6nce
Samsung Lens satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu kilavuzdaki
resimlerde SAMSUNG 20 mm F2.8 lens esas alinmistir. Bu kilavuzda
kullanilan gizimler gergek pargalardan farkli olabilir. Bu kilavuzda agiklanan
bazi islevler fotograf makinesi modeline bagli olarak kullanilamayabilir.
Kamera ve lensin yazilimini glinceller ve gosterir. Yazilimi indirmek igin
www.samsung.com adresini ziyaret edin.

Paketi agma
Lens, Lens kapag, Lens arka kapagi, Canta (20 mm F2.8 lensi igin istege
bagh 6ge), Kullanim kilavuzu
« istege Bagh Oge: Parasoley, Filtre

Yerlesimler (Bkz Resim A)
@ Lens montaj isareti @ Lens @ Odak halkasi

'// Mantiel odaklanmaya yardimci olmasi igin MF Yardim islevini
J ayarlayin. Ayrintili bilgi igin fotograf makinenizin kilavuzuna bakin.

iFunction kullanimi

Lensteki i-Function diigmesine bastiginizda, bazi (;ek|m set;enek\ennl
ayarlamak icin (D effect modunu veya (D zoom 6gesini kt

« Eger (Dzoom 6gesini segerseniz, fotograf ¢ozanirligi
yakinlastirma oranina bagli olarak degisecektir.

+ Samsung 30 mm F2 lensinde i-Function diigmesi yoktur ve bazi
Gzellikler desteklenmemektedir.

Lens kapagini kullanma (istege bagl) (Bkz Resim E)

(@ effect modunda, fotograf makinesinin destekledigi sahneleri veya fll.tre
efektlerini secebilirsiniz. (D zoom, Dijital yakinlagtirmaya gére fotograf
kalitesi daha az bozularak subjeye yakinlagtirmaniza olanak saglar. Bu
ozellik, yalnizca fotograf makineniz desteklediginde kullanilabilir. i-Scene
modu sadece bazi kamera modellerinde vardir.
1 Mod diigmesini déndiriin ve P, A, S, M veya @ olarak ayarlayin.
2 Bir ayar segmek igin lenste [i-Function] diigmesine basin.

(Bkz Resim D)

* Kullanabileceginiz ayarlar gekim moduna bagl olarak degisir.

@ i-Function diigmesi @ Lens bilgisi icin iletisim Ayar Gekim modu Ayar Gekim modu
Lensi Takma ve Cikarma Deffect @ Diyafram degeri AM

» Lensi takmak igin, ®zoom P.A.S.M.® Pozdegeri P.A S

7 Lens kapagini, lens arka kapagini ve govde kapagini ¢ikarin. " Beyaz dengesi,

2 Lens lizerindeki kirmizi isaret ile fotograf makinesi gévdesi iizerindeki Deklangdr hizi SM IS0 P.A.S.M

kirmizi isareti ayni hizaya getirin. Ardindan, yerine oturuncaya kadar
lensi resimde gésterildigi gibi gevirin. (Bkz Resim B)
» Lensi ¢ikarmak icin, lens gikarma diigmesine basili tutun ve ardindan
lensi resimde gosterildigi gibi gevirin. (Bkz Resim C)
Odak halkasini kullanma
MF modunda, lensin iizerindeki odak halkasini gevirerek odagi manuel
olarak ayarlayin. Fotograf makinesinde MF modunu segebilirsiniz.

Fotograf makinesi oto odak (AF) 6zelligini kullaniyorken lensin én
kismina asiri kuvvet uygulamayin. Aksi takdirde lens bozulabilir.

3 Lensteki odak halkasini gevirerek ayari ayarlayin (veya (@ zoom
modunda yakinlastirma oranini degistirin).
4 Odaklanin ve fotografi gekin.
7 ° Lensteki i-Function dugmeslne basllglnlzda gorunecek ogelen
'd secmek icin, fotograf 1]
kullanabilirsiniz.
« (Deffect modundaki mevcut sahneler veya filtre efektleri fotograf
makinesi modeline bagl olarak farklilik gosterebilir.

Gereksiz 151gin engellenmesi ile gorinti kalitesinin azalmasini engellemek
icin bir lens kapagi kullanin.
7)) Subje ile fotograf makinesi arasindaki mesafenin yakin oldugu
u durumlarda flas kullanirsaniz, flas i1 lens ya da lens kapagi
tarafindan kismen kapanabilir. Dogru isiklandirma sagladiginizdan
emin olmak icin, lens kapagini gikarin veya fotograf makinesi ile
subjeler arasindaki mesafeyi ayarlayin.

Maksimum Biiyiitme: Yaklasik 0,12 X

i-Scene Modu: Desteklenen (Arka Isik, Manzara,
Gun Batimi, Safak, Kmsl&kar, Gece)

Lens kapagi: Desteklenmiyor

Filtre Boyutu: 43 mm

Maks. Gap X Uzunluk: 61 X 24 mm

Agirlik: Yaklasik 72 g (kapak harig)

Galigma sicakhgr: 0 —40° C

Galigma nemi: 5 -85 %

Filtre Kullanimi (istege bagl) (Bkz Resim F) Lens Adi SAMSUNG 20 mm F2.8
Lens bir filtre koymadan 6nce uyumlu oldugundan emin olun. Uyumlu filtre « Odak Uzunlugu: 20 mm (35 mm formatinda 30,8 mm'ye esdeger)
boyutu igin “Teknik Ozellikler’e bakiniz. « Grup Ogeleri: 4 grupta 6 element (1 asferik lens dahil)
« Filtre hassas bir optik Grlindr. Tozdan, kirden veya gizimelerden * Goriig Agisi: 70,2°
& uzak tutun. Ayni zamanda ayni anda iki veya daha fazla filtre .

monte etmeye galismayin. Bunu yapmaniz, gériintli kalitesini
bozabilir ve parlaklik azalmasina sebep olabilir (lensin gériis
agisi gizli oldugundan goriintiintin gevresindeki parlakliginin veya
doygunlugunun kaybolmast).

Kalin gergeveli filtre bulunmasi durumunda genis aclli lens ile
eskitme olusabilir.

Teknik Ozellikler

Lens Adi SAMSUNG 16 mm F2.4

Odak Uzunlugu: 16 mm (35 mm formatinda 24,6 mm'ye esdeger)
Grup Ogeleri: 6 grupta 7 element (2 asferik lens dahil)

Goriig Agisi: 82,6°

Aciklik: F2.4 (Minimum: F22), (Aciklik Kanadi Sayisi: 7,
Dairesel Agiklik Diyaframi)

Aciklik: F2.8 (Minimum: F22), (Diyafram Kanadi Sayisi: 7,
Dairesel Dlyafram)
: Samsung NX montaj (NX serisine 6zeldir)
tii Sabitleyici: Desteklenmiyor
g 0,17 m
Maksimum Bilyiitme: Yaklasik 0,18X
i-Scene Modu: Desteklenen (Arka Isik, Manzara,
GUin Batimi, Safak, Kumsal ve Kar, Gece)
Lens Kapagi: Istege bagl
Filtre Boyutu: 43 mm
Maks. Gap X Uzunluk: 62,2 X 24,5 mm
Agirhik: Yaklasik 73 g (kapak harig)
Caligma sicakhgr: 0 —40° C
Caligma nemi: 5 -85 %

Lens Adi SAMSUNG 30 mm F2

Odak Uzunlugu: 30 mm (35 mm formatinda 46,2 mm'ye esdeger)
Grup Ogeleri: 5 grupta 5 element (1 asferik lens dahil)

Goriig Agisi: 50,2°

Agikhik: F2 (Minimum: F22), (Agiklik Kanadi Sayisi: 7, Dairesel Agiklik
Diyaframi)

Diizenek Tiirii: Samsung NX montaj (NX serisine 6zeldir)

,25
Maksimum Biiyiitme: Yaklasik 0,16 X
i-Scene Modu: Desteklenmiyor
Lens kapag:: Istege bagl
Filtre Boyutu: 43 mm
Maks. Gap X Uzunluk: 61,5 X 21,5 mm
Agirlik: Yaklasik 81 g (kapak harig)

40°

'/[ Daha iyi performans alinmasi igin teknik 6zellikler 5nceden haber
’ verilmeden degistirilebilir.

Saglik ve giivenlik bilgileri

Dogru ve guvenilir kullanim icin litfen asagidaki giivenlik ipuglarin
dikkatlice okuyunuz.

A

Uyan

 Lensten veya fotograf makinenizden giinese dogru
bakmayin. Bu durum gozlerinize ciddi zarar verebilir.

* Lensinizi ya da fotograf makinenizi gocuklara ya da evcil
hayvanlara yoneltmeyin.

Lens kapagi olmadan lensi dogrudan glines isigini gérecek

& sekilde saklamayin. Lensten gegen direkt glines Is1g1 alev
alabilen malzemeler ile temas etmesi halinde yakabilir.

Dikkat : ¢ Sadece saglam Ugayaklari kullanin. Hafif ya da dengesiz

ticayaklar disebilir ve fotograf makinenize hasar verebilir.

Lens Saklama ve Bakimi

Lensi kuru ve iyi havalandiriimig alanlarda saklayin.

Lensi ylksek 1si veya nem bulunan arag ici ya da kimyasal maddelerin
bulundugu kapali alan gibi yerlerde kullanmayin.

Lens su gegirir. Suya yakin yerde kullanirken su sigramamasi igin
dikkat edin.

Tozu temizlemek igin tiner, alkol ya da benzen gibi kimyasal maddeleri
kullanmayin.

Lensi diistirmeyin veya hizli garpmayin. Lens hassas bir optik tir(inddr.
Lensi ani sicaklik degisikligi bulunan herhangi bir yerde kullanmayin.
Lensin i¢ veya dis kisminda yogunlasma olmasini énlemek igin lensi
plastik bir torba ya da fotograf makinesi gantasi icinde saklayin.

Lensi tagirken ya da kullanmadiginizda, lens kapaglnl ve lens arka
kapagini lense yer yabanci v i Onleyin ve
lensi gizilmelere karsi koruyun.

Fotograf makinesini lens kapadi olmadan ii¢ ayakliya monte etmeyin.
Fotograf makinesinin ig kismi dogrudan giines 15131 sebebiyle hasar gorebilir.
En iyi performansi almak igin lensi her yil ya da iki yilda bir kontrol edin.
Lensin 6n kismina asiri kuvvet uygulamayin.

Lensin glivenilir bir sekilde kullaniimasi igin, fotograf makinesi kapall
iken lensi takin veya gikarin.

Samsung diger Gretici firmalarin lenslerinin kullaniimasi sonucu olusan
herhangi bir hasardan dolay sorumlu olmayacaktir.

Lensleri sadece temiz bir yerde degistirdiginizden emin olun ve

Lensi takarken lensin arkasina dokunmayin. Yabanci cisimler gekim
sonuglarini etkileyebilir ya da fotograf makinesi govdesine veya lense
girerse arizaya sebep olabilir.




m CUMBON «He 1A NILLEBOI NPOAYKLMY NPUMEHAETCA B COOTBETCTBIE
C TeXHUYECKUM PernameHTOM TaMOXeHHOT0 oio3a «O 6e3onacHocTn
ynakoski» 005/2011 11 yKa3biBaeT Ha TO, YTO yNaKoBKa AAHHOTO
NpoAyKTa He MpefaHa3HayeHa AnIA NOBTOPHOTO MCMONb30BAHUA U
MOANEXNT yTUNM3aLMK. YNaKoBKY JaHHOTO NPO/YKTa 3anpelaeTtca

WCnonb30Bath AN1A XpaHeHNA I’MIL(EBOM npoaykuuu.

@ Cumeon «netna Mebunyca» yka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb
yTvnnsauynm ynakosku. CYMBON MOXET BbITb [AononHeH
0603HaueHemM MaTepuana ynakoBKy B BiAe LNGPOBOro u/uin
6yKBEHHOrO 0603HaUeHNA.

(!

Cumeon KepeHgik ogaktbiH 005/2011 TeXHUKanbIK,
pernameHTiHe Caiikec KonaaHbINabl XoHe 0Chl BHIMHIH,
KanTamachlH eKiHLLi peT naiaanaHyra apHanMaraHblH XeHe
KOKOFa XaTaTbIHbIH kepceTesi. Okl 6HIMHIH kKanTamackiH
a3bIK-TyNiK OHIMAEPIH CaKTay YLUiH NaifanaHyra TbiiibiM
canbiHafel.

CumBon KanTamaHbl ok MyMKiHZiriH kepceteai. Cumson

caHAbIK Kof, xeHe/Hemece apin Genrinepi TypiHAeri kantama
%@ MaTepuanbiHbIH 6enriciMer TONbIKTLIPbINYb! MyMKiH.
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[Pycoona

MoaroToBKa K UCNOMNb30BaHNIO OGBLEKTUBA

Bnarojapim Bac 3a nokynky obbektsa Samsung. Ha pucyHkax,
NpVBEAEHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE, 13oGpaxeH obbekTns SAMSUNG

20 mm F2.8. BHeLWHui1 BUZ KOMNOHEHTOB 13 KOMMIEKTa NOCTaBKN MOXET
OTNUYaTLCS OT NPEACTABNEHHOTO Ha UNMIOCTPaLMsX. P dyHKLMIA,
OMMCaHHBIX B 3TOM PYKOBOACTBE, MOXET BbiTb HEAOCTYMEH B 3aBUCAMOCTM
OT KOHKPETHOM MOzEnY kamepsl. OGHOBWTE NPOLLMBKY KaMepl 1 06beKTHBa.
[insi 3arpyskv NPOLLMBKYM NoceTuTe BeG-caiT www.samsung.com.

KomnnekT noctaBku

O6bekTus, Kpbiluka o6bekTusa, Kpbilka GaitoHeTa, Yexon
(OononHuTenbHbIA akceccyap Ans obbekTrsa 20 mm F2.8),
PykoBoacTso nonb3osatens

* [DononnutensHo: bnexpa, Punstp

YcTpoiCTBO OGBLEKTMBA (CM. puc. A)

© Merkv 6arioreta @ ObbekTvs @ DokycpoBoUHOE KoMbLO
© Kwonka i-Function @ KoHtakTbl 06bexTusa

YcTaHOBKa U CHATUE 0ObLEKTUBa

» YcTaHoBka 06bekTvBa

7 CHumuTe KpbiLKy 06beKTHBA, KpbILLKY GalioHeTa 1 KpbiLLKy Kopryca.

2 CoBMecTUTE KpacHyto METKY Ha 0GBEKTUBE C KPacHO!N METKOMN Ha
Kkopryce kamepel. [oBepH1Te 06BEKTVB Kak NokasaHo Ha PUCYHKe,
noka oH He 3acukcupyetcs B pasbeme. (Cm. puc. B)

P UT06bl CHATL OBBEKTIB, HAXMUTE KHOMKY CHATUS 0GbekTMBa 1, yaepxkusas

ee, noBepHuTe 0GBLEKTIB Kak NokasaHo Ha pucyHke. (Cm. puc. C)
Wcnonb3oBaHue hoKyCUPOBOYHOrO KonbLia

B pexume MF ¢hokyC1pOBKa BbINOMHAETCSA BPY4HYIO C MOMOLLbIO

oKyCMPOBO4HOTO KoMbLia Ha 0BbekTuBe. Pexim MF MoXHO BbIGpaTh Ha kamepe:.
W3beraliTe 4peamepHOro BO3AEHCTBIS Ha NepeaHiol YacTb 06bekTBa
NPV UCMONb30BaHNM aBTOCHOKYCMPOBKY (AF). 3TO MOXET NpUBECTH K
cBosim B pabote obbekTvBa.

[insi nony4eHusi NoMoLLW NPy py4HOM thokycmpoake BKITIOYNTE
u Mowmoub MF. [ cMm. B
PYKOBOACTBE NONb30BaTeNs Kamepsl.

®yHkums i-Function

IMpy BbIGope pexuma ()200m paspelueHme (otocbemky Gyaet
npuBezeHo B COOTBETCTBME C KoaddMLIMEHTOM MacLITaba.

Ha o6bektuBe Samsung 30 mm F2 HeT kHonkw i-Function,

1 HEKOTOPbIE hyHKUMN HE NOAAEPKMBAIOTCS.

Wcnonb3oBaHue 6neHabl (npuobpeTaetca

Ipynnbi 3nemMeHTOB: 7 anemMeHTOoB B 6 rpynnax
(BKriovas 2 achepuyeckyto NnHay)
Yron o63opa: 82,6°

Awvacbparma: F2.4 (muHnmym: F22), (4ucno nenectkos avadparmel: 7,

Kpyrosas anacparma)

+ Pa6ouas Temneparypa: 0—40 °C
« Paboyas BnaxHocTb: 5—85 %

SAMSUNG 30 mm F2

Hassanue

. : 30 MM ITHO 46,2 MM ANs

He pacnonaraiite 06bekTvB 6e3 KpbILLKK B 30HE
npsimoro BO3JEICTBUSA CONHEYHbIX Hy'{eﬁ. ConHeyHble
Tyun, yCuneHHble QGBEKTIABOM, MOryT nonactb Ha
ropto4ne mMarepuanbl 1 BOCNNaMEHUTb UX.
Buumanme! « CrefiyeT 1CMIONb30BaTh TOMBKO YCTOM4MBbIE

Inden du tager enheden i brug
Tak, fordi du har kebt Samsung-objektivet. lllustrationerne i denne
brugervejledning er baseret pa objektivet SAMSUNG 20 mm F2.8.
lllustrationerne i denne brugervejledning kan variere fra de faktiske emner.
De funktioner, der er beskrevet i denne brugervejledning, er muligvis ikke
tilgeengelige pa alle kameramodeller. Opdaterer kamerahusets og objektivets
firmware. Beseg www.samsung.com for at downloade firmwaren.

Udpakning
Objektiv, objektivdaeksel, monteringsdaeksel, pose (Ekstratilbeher til
20 mm F2.8-objektiv), brugervejledning
« Ekstratilbehgr: modlysbleende, filter

Layouts (Se illustration A)

'/[ Funktionen MF Assist pa kameraet kan lette den manuelle fokusering.
d Du kan fa flere oplysninger i brugervejledningen til kameraet.

Brug af i-Function

Nar du trykker pa knappen i-Function pa objektivet, kan du bruge
(@ effect-tilstand eller (D zoom eller justere udvalgte optagelsesindstillinger.
| (@ effect-tilstand kan du veelge de scener eller filtereffekter, som
kameraet understotter. Med (D zoom kan du zoome ind pa et motiv med
mindre forringelse af billedkvaliteten end med den digitale zoom. Denne
funktion er kun tilgaengelig, hvis kameraet understetter den. i-Scene-
tilstand er kun tilgeengelig pa udvalgte kameramodeller.
1 Drejveelgerentil P, A, S, M, eller @.
2 Tryk pa [i-Function] pa objektivet for at vaelge en indstilling. (Se illustration D)

* De tilgeengelige indstillinger kan variere afhaengigt af den valgte

b .

@ Indikator for objektivmontering @ Objektiv € Fokusring

© Knappen i-Function @ Kontakter med objektivinformation
Montering og fiernelse af objektivet

» Objektivet monteres ved at

7 Fjerne objektivdaekslet, monteringsdeekslet og beskyttelsen til
kamerahuset.

2 Justér den rade markering pa objektivet ind efter den rade
markering p& kamerahuset. Drej derefter objektivet som vist pa
billedet, indtil det klikker pa plads. (Se illustration B)

» Objektivet fiernes ved at trykke pa udlgserknappen og holde den nede

og derefter dreje objektivet som vist pa illustrationen. (Se illustration C)
Brug af fokusringen

| MF-tilstand kan du justere fokus manuelt ved at dreje pa fokusringen pa

objektivet. Du kan vaelge MF-tilstand pa kameraet.

Anvend ikke overdreven tvang pa objektivets front, mens kameraet bruger
autofokus (AF). Dette kan forarsage, at objektivet ikke virker korrekt.

d.

Brug af en modlysblaende (ekstraudstyr) (Se i ion E)

Ved hjeelp af en modlysbleende kan du blokere unadvendigt lys og
dermed forhindre forringelse af billedkvaliteten.
77 Nar du bruger flash i situationer, hvor kameraet er teet pa motivet, kan
“ flashlyset blive delvist blokeret af objektivet eller en For at

sikre en passende belysning skal du fierne modlysbleenden eller zendre
afstanden til motivet.

Brug af et filter (ekstraudstyr) (Se ill ion F)

Serg for, at filteret er kompatibelt med kameraet, for du seetter det pa

objektivet. Du kan finde den kompatible filtersterrelse under "specifikationer".

Et filter er et preecist optisk produkt. Det holdes veek fra stov, snavs
og genstande, der kan ridse. Du ber desuden ikke montere mere end
ét filter. Dette kan forringe bil og forarsage

(reduktion af billedets lysstyrke og meetning i periferien, da objektivets
synsvinkel er deekket).

A

* Fil 43 mm « Blaender: F2 (min.: F22), (antal blade: 7, rund bleendeabning)
* Maks. diameter X l&ngde: 61 X 24 mm * Monteringstype: Samsung NX-montering (kun NX-serien)
* Vagt: Ca. 72 g (uden modlysbleende) * Optisk billedstabilisator: ikke understattet
+ Driftstemperatur: 0-40° C * Mindste fokusafstand: 0,25 m
* Fugti ade for betj 5-85 % . Maksnmale forstorrelse: Ca. 0,16X
. tilst:

Objektivets navn  SAMSUNG 20 mm F2.8 > Modly d: ke ur
« Braendvidde: 20 mm (svarer til 30,8 mm i 35 mm format) « Filterstorrelse: 43 mm
* Elementer i gruppe: 6 elementer i 4 grupper (1 asfeerisk objektiv * Maks. diameter X lngde: 61,5 X 21,5 mm

medfelger) * Vagt: Ca. 81 g (uden modlysbleende)

Visningsvinkel: 70,2° . Drlfts!emperatur 0-40°C

Blander: F2.8 (min.: F22), (antal blade: 7, rund bleendeabning) e F ade for 5-85%

Monteringstype: Samsung NX-montering (kun NX-serien)
Optisk billedstabilisator: ikke understottet
Mindste fokusafstand: 0,17 m

] o) « Fivis der b 1 fil dtyk Kan der forek Maksimale forstarrelse: Ca. 0,18X
" WD EE LN =S IS PR EINIE,  EW CEEE 0D i-Scene-tilstand: understottet (Modlys, Landskab, Solnedg., Daggry,
Deffect @ Blendevaerdi AM vignettering ved brug af et vidvinkelobjektiv. Strandasne, Nat)
®zo0m P,A,S, M, ® Eksponeringsvardi P.A.S Specifikationer * Modlysblande: Ekstraudstyr
" : « Filterstorrelse: 43 mm
Udmm.'asflghed - s'!VI — Hv'dba'_am' 150 - _P' ASM Objektivets navn  SAMSUNG 16 mm F2.4 « Maks. diameter X lengde: 62,2 X 24,5 mm
3 Drej pa fokusringen pa ob]e!«lvet for at_]ustere indstillingen Braendvidde: 16 mm (svarer til 24,6 mm i 35 mm format) . Vaegl Ca. 73 g (uden modlysbleende)
(eller zendre zoomforholdet i (D zoom-tilstand). Elementer i gruppe: 7 elementer i 6 grupper (2 asfaerisk objektiv ) . r: 0-40° C
4 Fokuser og tag billedet. Visningsvinkel: 82,6° * Fugti for 5-85 %

7N Du kan vae\ge hvilke emner der skal vises, nar du trykker pa knappen
" i Funcllon pa objektivet, i menuen iFn-tilpasning pa kameraet.

* De ige scener eller fil i @ effect-tilstand kan
variere afhaengigt af kameramodel.
Hvis du veelger (D zoom, aendres billedoplasningen i forhold til
zoomforholdet.
Samsung 30 mm F2-objektivet har ikke en i-Function-knap og visse
funktioner understattes ikke.

Blaender: F2.4 (min.: F22), (antal blade: 7, rund bleendeabning)
Monteringstype: Samsung NX-montering (kun NX-serien)

Optisk bill < ikke ur

Mindste fokusafstand: 0,18 m

Maksimale forsterrelse: Ca. 0,12X

i-Scene-tilstand: understottet (Modlys, Landskab, Solnedg., Daggry,
Strand&sne, Nat)

Modlysblzande: ikke understattet

Objektivets navn  SAMSUNG 30 mm F2

* Braendvidde: 30 mm (svarer til 46,2 mm i 35 mm format)
« Elementer i gruppe: 5 elementer i 5 grupper (1 asfeerisk objektiv )

Specifikationerne kan blive zendret uden varsel for at forbedre ydelsen.

Oplysninger om sundhed og sikkerhed

Lees folgende sikkerhedstips omhyggeligt for at sikre korrekt og sikker brug.

Kig ikke direkte pa solen gennem objektivet eller
kameraet. Det kan medfere alvorlig gjenskade.
Advarsel : » Opbevar kamera og objektiv utilgeengeligt for barn og dyr.

Opbevar ikke objektivet i direkte sollys uden objektivdaekslet
pasal Huis direkte sollys passerer gennem objektivet og kommer
i kontakt med braendbare materialer, kan de bryde i brand.

Brug altid robuste stativer. Lette eller ustabile stativer kan
veelte og beskadige kameraet.

A

Forsigtig : «

Opbevaring og vedligeholdelse af objektivet

« Visningsvinkel: 50,2

Opbevar objektivet pa et tert og godt ventileret sted.

Opbevar ikke objektivet pa steder, hvor temperaturen eller
luftfugtigheden er hgj, eller i skabe, biler eller i indelukkede omrader
sammen med kemikalier.

Objektivet er ikke vandteet. Serg for, at det ikke bliver vadt, nar du
bruger det i neerheden af vand.

Brug ikke kemikalier, sdsom fortyndingsmiddel, alkohol eller benzen,
ved fiernelse af stov.

Undga at tabe objektivet eller udseette det for kraftige stedpavirkninger.
Objektivet er et preecist optisk produkt.

Objektivet bar ikke bruges under forhold med pludselige
temperatureendringer. Opbevar objektivet i en plastikpose eller
kamerataske for at undga, at der dannes kondens pa objektivets inder-
eller yderside.

Nar du transporterer eller ikke bruger objektivet, skal du seette
objektivdaekslet og monteringsdaekslet pa objektivet for at holde
fremmedlegemer ude og beskytte linsen mod ridser.

Hvis kameraet opbevares pa stativ, skal du seette objektivdaskslet pa.
Direkte sollys kan beskadige indersiden af kameraet.

Kontroller objektivet én eller to gange érligt for at sikre optimal ydelse.
Udsaet ikke objektivets front for kraftige pavirkninger.

Sluk altid kameraet, inden du monterer eller fierner objektivet.
Samsung er ikke ansvarlig for skader, der matte opsta ved brug af
andre producenters objektiver.

Udskiftning af objektiver skal altid ske i et rent miljg, og du ma ikke
stikke fingeren ind i objektivfatningen ved montering af objektivet.
Fremmedlegemer kan pavirke optagelsesresultaterne eller medfere
funktionsfejl, hvis de kommer ind i kamerahuset eller objektivet.

For du bruker denne enheten

Takk for at du kjgpte Samsung-objektivet. lllustrasjonene i denne
brukerveiledningen er basert pA SAMSUNG 20 mm F2.8-objektivet.
lilustrasjonene i denne brukerveiledningen kan avvike fra de faktiske
gjenstandene. Enkelte funksjoner som beskrives i denne brukerveiledningen er
kanskie ikke tilgjengelige avhengig av kameramodellen. Oppdater fastvaren for
kamerahuset og objektivet. Ga til www.samsung.com for & laste ned fastvaren.

Pakke ut

'/I Bruk MF Assist-funksjonen pa kameraet for hjelp med manuell
’ fokusering. Se brukerveiledningen til kameraet for & fa mer informasjon.

Bruke i-Function

Nar du trykker pa i-Function-knappen pa objektivet, kan du bruke

(@ effect-modus eller (@ zoom eller justere enkelte fotograferingsalternativer.
| (D effect-modus kan du velge scener eller filtereffekter som kameraet
stotter. Med ( zoom kan du zoome inn pa et motiv med mindre reduksjon i
bildekvaliteten enn med digital zoom. Denne funksjonen er bare tilgjengelig
nar kameraet stetter den. i-Scene-modus er bare tilgjengelig pa enkelte

[Svenska

Innan du anvander objektivet

Vi ar glada att du har valt ett objektiv fran Samsung. Bilderna i denna
bruksanvisning utgar fran objektivet SAMSUNG 20 mm F2,8. Bilderna

som anvands i bruksanvisningen kan skilja sig fran de verkliga foremalen.
Beroende pa kameramodell kanske vissa funktioner som beskrivs i
bruksanvisningen inte &r tillgéngliga. Uppdatera kamerahusets och
objektivets firmware. G4 till www.samsung.com fér att ladda ned ny firmware.

Packa upp

Objektiv, objektivskydd, fattningsskydd, vaska (Valfritt tillbehor till objektivet
20 mm F2,8), handbok
* Valfria tillbehdr: Motljusskydd, filter

Utrustning (Se bild A)

Mocne HaxaTys kHonku i-Function Ha 0GbeKTMBE MOXHO « Tun kpenneus: BaitoHer Samsung NX (Tonsko /:ln;l mogeneit cepun NX) I it
: oTONmneHkW dhopmara 35 MM LTaTUBbI. Jlerkve unu HeycToiumMBbIE LITATVBLI
Bocnonb3osatses pexumom (@ effect nnn @ ®zoom mB0 HacTPOUTHL [AONOSNTHUTENLHO) (Cwm. puc. E) .« 0 . ?pynnbl mefeﬂpma 5 aneMéHmB 85 rpynnax MOTYT ONPOKMHYTLCS, NOBPEANB TeM CaMbiM Kamepy.
HekoTopble napameTpel chemku. B pexume (D effect MoxHo ebibpats PaCCestHHbIN CBET yXy/LIAET KaueCTBO H30BPaKeHVtA (CHIKAET . :0,18 M (BKioqast 1 acqaepmqer:Kyno nnkay)
TIOAIEPHUBAEMBIE KAMEPOVi CIOXETbI MMM A deKTbI aBTODUNLTPA. KOHTPACTHOCTb CHUMKAY). [lst BrIOKMPOBKY PACCESHHOTO CBETa + MakcumansHoe ysenusesme: Mputn. 0,12X « Yron o63opa: 5 XpaHeHue 1 yxop 3a 06eKTUBOM
DyHKUMA @zoom TIO3BOMIAET YBENNUMBATL macLuTab nsobpaxeHns YCTaHOBMTE Ha OBLEKTUB 3aLLUTHYIO BrieHay. * Pexum i-Scene: MNogaepxusatotcs (KoHtposoii ceer, Meiisax, 3akar, « [Owacparma: F2 (MIAHVIMyM. F22), (41cno nenectkos anacparmbi: 7, * XpaHuTe 0BBLEKTVB B CyXOM 1 XOPOLLO NMPOBETPYBAEMOM MeCTe.
C MeHbLUeil NoTepeil Ka4ecTBa, Yem Npu UCMonb3oBaHUM LNGPOBOro m 6 Paccaer, Mnsk/cHer, Houb) Kpyrnas anacparma) * He xpaHuTe 0GbLEKTVB B NOMELLEHNI C BbICOKOI TEMNepaTypoit unu
3yma. Mocneaxsa hyHKUMS AOCTYNHA, CW MOAAEPKUBAETCS KaMepOil. | 1152 L S RN (L B @ U SR el « Bnenpa: He nonaepxvsaetcs « Tun kpennexus: barioHet Samsung NX (Tonbko Ans Mogenei KNafoBoit KoMHare, WY 38KPBITOM c
H CbEeMKM HaxoauTCs 6113KO K KaMepe, CBET OT BCTbILLIK MOXKET YacTUYHO P g ( A &
PexuMbl cloxeTa i-Scene JOCTYMHbI TONLKO B HEKOTOPbIX MOAENsiX kamep. 6 & gﬂ . Urobi 066 . * Pa3smep chunetpa: 43 mm cepun NX) * O6bekTuB He sBNAeTCA POHMLGEMbIM. Byaete I, MCTIONb3yst
1 YcraHosute auck sbibopa pexvma Ha P, A, S, M uin @. AT RLEIC LS AL, S G ST [ RN * Makc. anameTp X AnvHa: 61 x 24 Mm « OnTuyeckas ‘Her p €10 PAAOM C BOZJ0eMay; WaGeraliTe MPOHWKHOBEHIA BNarv B YCTPOVICTEO,
2 H i-Functi 6 61 6 [P CHEAN S GG @) G S 8 50 * Macca: Mpu6n. 72 r (6e3 Gnerabl) 20,25 M * He oquwaiite 0GbEKTUB C NIOMOLLbIO PACTBOPHTENS, CMPTa UK GeHaUHa.
n:,?;’fwg—iKTg;Kypgc lE)r;c ion] Ha o6bekTVBe, 4TOOLI BbIGPaTL paccTosH1e Mexay 0GbEKTOM CbeMKY 11 KamMepoil. . gagoqaﬂ TeMneparypasz_Ogsltg °C . MaKcMMaanoe yBenvl'leHvle Tpubn. 0,16 X . }(—{)gsé):a:re o;}:;e;::z:Mmyaﬂﬁ;r::::nzai:;msrﬁazgcﬁgzle;:gI:: €ro kopnyc.
- (M. puc. * Pabouas BNaxHOCTb: b . — -
» HaBop AOCTYNHbIX NapaMeTpOB 3aBUCHT OT PEXMMa ChEMKA. CBeTOCbVIanp (npwoﬁperaercﬂ ,quOJ'IHVITeanO) . Ezﬁ::al'—ls'lfni':)%pgfag?rgﬂqil%»;lgiiizg'lwo * W3BeraiiTe Ucnonb3oBaHusi 0GbEKTUBA B YCMOBUSX HEOXKMAAHHOTO
(Cwm. puc. F) Hazsanue SAMSUNG 20 mm F2.8 « Paamep dunstpa: 43 MM ypbl. ins npeao nosBNeHMs KoHaeHcata
Hacrpoiika Pexuu cremku - Hactpoitka Pexnm cuemio Mepen il CBETC Tpa Ha 06LEKTUB yBeAUTECh B CC . : 20 MM (9KBUBANEHTHO « Makc. anametp X AnuHa: 61,5 x 21,5 um :gnE:xm%e::::oaanai:Te::ﬁs Eg:ﬁg)(pr}?:?;:gh:mwaa Xpariute ero B
@ effect 0] 3HaueHve auadparmbl AM oGoMx YCTPOIACTB. Pasmepbl COBMECTUMBIX (UNLTPOB NPMBOAATCA B paaqene 30, 8 MM LU'IH tbo'mnneHKM ¢opmara 35 mm) * Macca: Mpu6n. 81 r (6e3 Gnexapl) + Eciin 0BbeKTHB He VCTIONbayeTcs, HapeHsTe HapHéro KpbiLuKy OGbeKTUEE U
®zoom P.A.SM.® 3Hauenme akcnosuumm P. A, S «TexHU4eck1e xapakTepucTUkn» Ha. * [pynnbl anemeHTO: 6 3an1eMeHTOB B 4 rpynnax + Pa6ouas TeMnepaTyPa: 0—4§) C KpBILLIKY GalioHeTa, uToGbl y6epeqh OGLeKTUB OT LapanuH Ui nonasaus
Inavenme Eananc Genoro, + CBETOUINET — 3TO O4eH UyBCTBUTENBHOE ONTUYECKOE M3enHe. g;!"”'o”'gﬂ 1 ac(%)g;;vcmecwno TUH3Y) * PabBouan BnakHocTb: 5—85 % VHOPOZAHBIX YaCTHLL.
SM ’ P.A.SSM 3alwyLaiTe ero ot Nblnv, rPsiav UK NOABNEHNA LapanuH. He ° Yron obsopa: 79, * He cTaBbTe 06LEKTMB Ha WTATUB 663 KpbILUKN. CONHENHbIE Nyk MOryT
BblAEPKKM C Iso HECKOMbKO (DULTPOB Ha * [Nuadparma: F2.8 (MuHumym: F22), (uncno nenectko anacparmbl: 7, @ TexHn4eckne xapakTepucTuki MoryT VM3MEHATLCS 6e3 yBeaoMneHus B NOBPEVTH BHYTPEHHYE KOMMOHEHTbI szepu. v 4
3 TMoBepHUTe (hOKYCUPOBOYHOE KOMbLIO 06bEKTIBA, YTOOLI 0BBEKTHB. DTO MOXKET CHU3UTL KaYECTBO MGOGpa)KeHIA&I V BbI3BaTb $pyroaas| nmadopgngla) S NX( B NY) Lensix NoBbILLEHNs KaYecTBa paBoTkl YCTPONCTBA. « [Ins 0BeCneqeHis ONTUMANbHOI PaBoThl 0BBEKTUBA NPOBEPSIATE €ro pa3
HaCTPOWTb NApaMeTp UMM N3MEHUTb MACLLTAG B peXUME X achheKT BUHLETMPOBaHWS (M3-3a KOTOPOTO KPasi CHUMKa CTaHOBATCA * Tun kpenneHus: bainonet Samsung TOMNBKO AANs MOAEenen cepum B rof Wnv Aga.
4 CDoKyl::MpOEKa‘l)n Cbe’:m P ®zo0m MeHee FpKMMV; 11 HACBILIGHHbIMM, TOCKOMBKY Yron 0630pa 0GbeKTMBa « On . 1};le e CsegeHus o 6e3onacHOCTH + V3beraiiTe 4pe3MepHOro BO3NEVCTBHA Ha NuHay 0BbeKTHBa.
3 YMEHbLLAETCS). . M BHuMaTensHO U3yunTe pekoMeHaaumn no 6e3onacHocTy, 4tobs! * [lns obecneyerusi 6e30nacHOCTU yCTaHaBNMBaTe U CHUMalTe 0GbEKTUB
77 © UTo6bi BbIGpaTh SMeMeHTI, KOTOpble GyayT OTOBpPaXaTbCs npyu * Tpy ycTaHoBKe hUmLTPa C WMPOKO/A ONPAaBOIA Ha WMPOKOYTOSIbHbI + MakcumankHoe y yaenmenne Mpuon. 0,18X N NPaBHIbHO MCTIONB30BATE YCTPOMCTEO U HE MOBPEUTH Er0. NpK BbIKNKYEHHOM Kamepe.
d HaXaTIV KHOMKY I-Function Ha 0BbeKTUBE, BLIBEpUTE NyHKT OBBLEKTUB MOXKET MOSIBUTLCS ADEKT BUHLETUPOBAHMS. * Pexum i-Scene: Mopnepxvsatotcs (KoHTposoii ceer, Meitsax, 3akar, * KomnaHus Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCT 3a NOBPEXAEHNS,
Hacrpoiika iFn B MeHIo kavepbi. Paccaer, Mnsx/cHer, Houb) * He cmoTpuTe Ha COfHLE Yepe3 0GbeKTUB UMk MOMy4eHHbIE B PE3yrbTaTe UCoMb3oBaHNs 0GLEKTUBOB APYrvX
o Llcm';nuhle CIOKETBI U Slbq)eKﬁbl asTodunsTpa & pexume (D effect TexHu4eckue XapaKTepUCTUKK « BneHpa: MprobpeTaeTcsi AONOMHUTENHO BuaonCKaTen kamepsl. B npoTusHom cnyvae npovssoanTenei. ;
33BUCST OT MOJENY KaMepbl. HazBaHue SAMSUNG 16 mm F2.4 * Pasmep ¢unbrpa: 43 Mm opraHbl 3peHIst MOTYT BbiTb CEPE3HO NOBPEX/IEHI. * OBecneybTe YMCTOTY NPU 3amMeHe OGBLEKTMBOB U CTapaiTech He KacaTbest
- * Makc. X AnuHa: 62,2 x 24,5 mm Mpepynpexaenne: . XpaHuTe 0BLEKTUB 1 Kamepy B MECTe, HEAOCTYNHOM BaitoHeTa narbLamu npu ycraHoske 06bekTuBa. MonaaaHne MHOPOAHbIX
* ®okycHoe paccTosiHue: 16 MM (3kBMBANEHTHO 24,6 MM Ans « Macca: Mpu6n. 73 1 (6e3 BreHap!) ANS [1€TeN Y AOMALLIHIX XVBOTHBIX. 4acTuL B KOPNYC Kamepb M 0GLEKTMBA MOKET YXYALIMTH Ka4eCTBO
hoTonneHku opmara 35 Mm) CHIMMKOB W Bbi3BaTb cbon B paboTe.
(@ Anvand funktionen MF Assist p4 kameran for att fa hjalp med manuellt Anvinda ett motljusskydd (valfritt) (Se bild E) + Filterstorlek: 43 mm Maximal férstoring: Cirka 0,16X * Objektivet &r inte vattentatt. Se till att det inte blir bi6tt om du anvéander
J fokus. Se kamerans bruksanvisning for mer information. F&r att undvika att bidkvaliteten forsamras kan du anvanda et * Diameter x langd (max.): 61 x 24 mm i-Scene-lage: Stods ej det i narheten av vatten.
Anvinda i-Function motljusskydd for att stanga ute onddigt jus. * Vikt: Cirka 72 g (utan motljusskydd) Motljusskydd: Valfritt « Anvand inte kemikalier som I5sningsmedel, alkohol eller bensin for att
. * Temperatur (anvéndning): 0-40 °C Filterstorlek: 43 mm torka av damm fran objektivet.
Nar du trycker in knappen i-Function pa objektivet kan du anvanda .

(D effect-laget eller () zoom for att justera vissa fotograferingsalternativ. |

(@ effect-laget kan du vélja motivscener eller filter som din kamera stoder.
(Dzoom gor det méjligt for dig att zooma in ett motiv med mindre férsamring
av bildkvaliteten an vid digital zoom. Den har funktionen &r bara tillgénglig om

w Om du anvander blixt nar du ska fotogmfera nagot pa nara hall kan
f

Luftfuktighet (anvandning): 5-85 %

ljuset fran blixten delvis av eller
For att fa lampligt ljus kan du aviagsna motljusskyddet eIIerJuslera
avstandet mellan kameran och féremalet du ska fotografera.

Anvianda ett filter (valfritt) (Se bild F)

kameran stoder den. i-Scene-laget ar bara tillgangligt pa vissa

1 Vrid lagesvéljaren till P, A, S, M, eller @.

2 Tryck pa [i-Function] pa objektivet for att vélja en instalining. (Se bild D)
* Alternativen kan variera beroende pa fotografenngslaget

@ Objektivfattningsindex @ Objektiv @ Fokusring
@ i-Function-knapp @ Kontakter fér objektivinformation

Sétta fast och avlagsna objektivet

» Sa har satter du fast objektivet:
7 Avlagsna objektivskyddet, fattningsskyddet och kamerahusskyddet.
2 Stallin det réda market pa objektivet med det réda market pa
kamerahuset. Rotera sedan objektivet som bilden visar tills det
lases pa plats. (Se bild B)
» For att avlagsna objektivet trycker du in och haller kvar
objektivutiosarknappen och roterar sedan objektivet som bilden visar. (Se
bild C)

Anvanda fokusringen

| MF-laget kan fokus justeras manuellt genom att du vrider fokusringen pa
objektivet. Du kan valja MF-laget pa kameran.

Anvand inte onddigt vald mot objektivets framsida nar kameran anvander
autofokus (AF). Det kan gora att objektivet inte fungerar pa ratt satt.

Fotograferingslage al F
Deffect @ Bléndarvirde AM
®zoom P.A.S.M.®  Exponeringsvirde P.A.S
Slutarhastighet SSM Vitbalans, ISO P.A.SSM

3 Vrid fokusringen pa objektivet for att justera instaliningen
(eller for att andra zoomférhallandet i D zoom-laget).
4 Stéll in fokus och ta fotot.
77 *© Forattvalja vilka alternativ som ska visas nar du trycker pa
u i-Function-knappen pa objektivet kan du anvanda menyn for
iFn Anpassa pa kameran.

Kontrollera att filtret & kompatibelt innan du satter fast det pa objektivet.
Under "Specifikationer" kan du Iasa vilken filterstorlek som behovs.

« Filtret &r en optisk produkt med hdg precision. Se till att det inte blir
& dammigt, smutsigt eller repas. Forsok inte heller att sétta fast tva
eller flera filter p4 samma gang. Det kan férsamra bildkvaliteten
och orsaka vinjettering (morkare bilder eller mérka kanter pa bilder
eftersom objektivets bildvinkel ddljs).
Om du anvander ett filter med bred ram kan vinjettering uppsta
med vidvinkelobjektiv.

Specifikationer

Objektivets namn  SAMSUNG 16 mm F2.4

Brannvidd: 16 mm (motsvarande 24,6 mm i 35 mm-format)
Element i grupper: 7 element i 6 grupper (2 asfariskt objektiv ingar)
Bildvinkel: 82,6°

Blandare: F2.4 (Min.: F22), (Antal blad: 7, cirkular blandare)

Objektivets namn

SAMSUNG 20 mm F2.8

Diameter x langd (max.): 61,5 x 21,5 mm
Vikt: Cirka 81 g (utan motljusskydd)
andni 0-40 °

Brannvidd: 20 mm (motsvarande 30,8 mm i 35 mm-format)
Element i grupper: 6 element i 4 grupper (1 asfariskt objektiv ingar)
Bildvinkel: 70,2°

Bléndare: F2.8 (Min.: F22), (Antal blad: 7, cirkulér blandare)
Fattning: Samsung NX-faste (exklusivt for NX-serien)

Optisk bildstabilisator: Stods ej

Minsta fokusavstand: 0,17 m

Maximal férstoring: Cirka 0,18X

i-Scene-lage: Stods (Motljus, Landskap, Solnedgang, Gryning,
Strand & sno, Natt)

Motljusskydd: Valfritt

Filterstorlek: 43 mm

Diameter x ldngd (max.): 62,2 x 24,5 mm

Vikt: Cirka 73 g (utan motljusskydd)

Temperatur (anvéndning): 0-40 °C

Luftfuktighet (anvéndning): 5-85 %

Objektivets namn

SAMSUNG 30 mm F2

o s e e s s 0 e

Luftfuktighe; (anvéndning): 5-85 %

r/[ Specifikationerna kan andras utan foregaende meddelande for att
d forbattra prestandan.

Halso- och sdkerhetsinformation
Las foljande sakerhetsrad noggrant sa att du anvander objektivet pa ett
lampligt och sakert satt.
« Titta inte rakt in i solen genom objektivet eller kameran.
Det kan skada dina 6gon allvarligt.

« Hall objektivet eller kameran utom rackhall for sma barn
och husdjur.

Varning

« Forvara inte objektivet i direkt solljus utan objektivskydd.

& Direkt solljus som stralar genom objektivet och kommer i
kontakt med brénnbart material kan orsaka en brand.

« Anvand endast stadiga stativ. Stativ som &r for latta eller

Var
forsiktig! ! 1 L
instabila kan vélta och skada kameran.

Undvik att tappa objektivet eller pa annat satt hantera det vardslost.
Objektivet &r en optisk produkt med hég precision.

Undvik att anvanda objektivet pa platser dar temperaturen plotsligt kan
forandras. Forvara objektivet i en plastpase eller kameravéska for att
undvika att det bildas imma pa in- eller utsidan av objektivet.

Saétt fast objektivskyddet och fattningsskyddet nar du bar eller inte
anvander objektivet for att skydda det fran frammande partiklar och
fran att repas.

L&t inte kameran vara monterad pa ett stativ utan att anvanda
objektivskyddet. Direkt solljus kan skada insidan av kameran.
Kontrollera objektivet minst en gang vartannat ar for att uppna basta
prestanda.

Hantera objektivets framsida varsamt.

Sténg av kameran innan du satter fast eller avlagsnar objektivet.
Samsung ansvarar inte fér skador som har orsakats av anvandning av
objektiv fran andra tillverkare.

Se till att du befinner dig pa en ren plats nar du ska byta objektiv.
Undvik att sticka in fingrarna i objektivets fattning nar du satter fast
objektivet. Frammande partiklar kan paverka fotograferingsresultatet
eller orsaka felfunktion om de trénger in i kamerahuset eller objektivet.

Ennen taman laitteen kayttamista
Kiitos, etté olet hankkinut Samsung-objektiivin. Taméan kéyttdoppaan
kuvitukset perustuvat SAMSUNG 20 mm F2.8 -objektiiviin. Tassa
kéyttboppaassa olevat kuvat saattavat poiketa todellisista varusteista. Kaikki
tassa kayttoppaassa kuvatut toiminnot eivat valttdmatta ole kaytettavissa
kameran mallista riippuen. Paivita kameran rungon ja objektiivin
laiteohjelmisto. Lataa laiteohjelmisto osoitteesta www.samsung.com.
Pakkauksen avaaminen
Objektiivi, objektiivin suojus, objektiivin kiinnityksen suojus, kotelo
(saatavilla lisdvarusteena 20 mm F2.8 -objektiiviin) ja kayttdopas
« Lisdvarusteet: vastavalosuoja, suodatin

Osat (Katso kuva A)

. Vika ler Fattning: Samsung NX-faste (exklusivt for NX-serien) : :{5"""“"_“3 30 mm_(g“’ltsvarap,dse 46,2 mm1i 35{,"‘_";-5"?‘1“! o Férvaring och underhall av objektivet
@ effect-laget kan variera beroende pé kameramodell Optisk blldstablllsator Stods ej . Bifglie:kélgggpzeer. element i 5 grupper (1 asfériskt objektiv ingar) « Forvara objektivet i ett torrt utrymme med god ventilation.
gl Cher (U eomomney bEbe R iIo R SR 0 + Blandare: F2 (Min.: F22), (Antal blad: 7, cirkulé bléindare) + Fonvara inte objeklivet i utrymmen med hoga temperaturer eller hog
eroende pa zoomforhallandet. - . A N luftfuktighet. Forvara inte heller objektivet i en garderob, en bil eller i ett
* Samsungs 30 mm F2-objektiv har inte knappen fér i-Function och i-Scene-lage: Stods. (Motljus, Landskap, Solnedgang, Gryning, + Fattning: Samsung NX-faste (exklusivt for NX-serien) slutet utrymme tillsammans med kemikalier.
en del funktioner stéds inte. Strand & sn6, Natt)  Optisk bildstabilisator: Stods e
« Motljusskydd: Stods ej * Minsta fokusavstand: 0,25 m
77\ Jos tanvitset apua manuaaliseen tarkennukseen, kayta kameran MF Vastavalosuojan kéyttaminen (lisdvaruste) (katso kuva E) * Vastavalosuoja: ei tueta Aukko: F2 (min.. F22), (terien mé&ara: 7, pydre& himmennin) Objektiivin siilytys ja huolto
J Assist -toimintoa. Katso lisétietoja kameran kayttéoppaasta. —— o — — . i koko: 43 mm Kiinnitystyyppi: Samsung NX -kiinnitys (vain NX-sarjaan) e ~ - — n -
Voit vélttad kuvanlaadun heikkenemisen estamalla tarpeettoman valon i N . " M « Sailyta objektiivia kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.
B - _— 2 oggse - . * Maks. halkaisija X pituus: 61 X 24 mm Optinen kuvanvakain: ei tueta PR TN A . ’ e
i-Function-toiminnon kayttaminen vastavalosuojan avulla. « Paino: noin 72 g (iiman vastavalosuojaa) Pienin tarkennusetisyys: 0,25 m « Al sdilyta objektiivia erittéin [ampimissa tai kosteissa paikoissa
Kun painat objektivin -Function-painiketta, voit kayttaa @ effect-tilaa tai (@ o issaneeianiEEee e [eliiEzn D LamEen e + Kéyttslampétila: 040 °C Suurin suurennus: noin 0,16X tai komerossa, autossa tai rajoitetulla alueella, jossa sailytetaén
(®zoom-toimintoa tai sa&taa joitakin kuvausasetuksia. @ effect-tilassa voit etaisyys on Iyhyt, objektiivi tai vastavalosuoja saattaa osittain estéa . i-Scene-tila: ei tueta kemikaaleja.

1. Varmista oikea valaistus 10ja tai

valita ndkymia tai kamerasi tukemia suodatintehosteita. Lahenr
kohdetta (D zoom-toimintoa kayttamalla valokuvan laatu heikkenee
vahemman kuin dlgltaal\sla zoomia kaylerlaessa Tama omlnalsuus on

Kayttoympariston kosteus: 5-85 %

saatamalla kameran ja kohteen valista etéisyytta.
Suodattimen kayttdminen (lisdvaruste) (katso kuva F)

kaytettavissa vain, jos kamera tukee sita. i-Scene-tila on kaytetts
vain joissakin kameramalleissa.
1 Kaanna tilanvalitsin asentoon P, A, S, M. tai @.

@ Objektiivin kiinnitysmerkki @ Linssi € Tarkennusrengas
@ i-Function-painike @ Objektiivin kontaktit
Objektiivin kiinnittdminen ja irrottaminen
» Kiinnita objektiivi seuraavasti:
7 Irrota objektiivin suojus, objektiivin kiinnityksen suojus ja rungon suojus.
2 Kohdista objektiivin punainen merkki kameran rungon punaisen
merkin kanssa. Kaanna sitten objektiivia kuvan mukaisesti kunnes
se lukkiutuu paikalleen. (Katso kuva B)
i objektiivin pitamélld objektiivin vapautuspainiketta painettuna
Il sitten objektiivia kuvan mukaisesti. (Katso kuva C)
Tarkennusrenkaan kayttaminen
MF-tilassa voit saataa tarkennusta manuaalisesti kaantamalla objektiivin
tarkennusrengasta. Voit valita MF-tilan kamerasta.
Ala paina objektiivin etupuolta voimakkaasti, kun kamera kéyttaa
automaattitarkennusta (AF). Muutoin objekiivi voi toimia huonosti.

Objektiivin nimi

SAMSUNG 20 mm F2.8

Vastavalosuoja: valinnainen
i koko: 43 mm

Polnovall 20 mm (35 mm:n vastaavuus: 30,8 mm)

Ennen kuin asetat suodattimen objektiiviin, varmista sen yt uus.
Katso yhteensopiva suodatinkoko Tekniset tiedot -kohdasta.

: 6 elementtia 4 ryhmassa (1 asfaarinen linssi
mukana)

Maks. halkaisija X pituus: 61,5 X 21,5 mm
Paino: noin 81 g (ilman vastavalosuojaa)
Kayttolampotila: 040 °C

Obijektiivi ei ole vedenpi . Ala anna objektiivin kastua kayttaessasi
sitd veden laheisyydessa.

Al poista pélya kemikaaleilla, kuten tinnerilla, alkoholilla tai
bentseenilla.

Ala pudota objektiivia tai kohdista siihen kovaa iskua. Objektiivi on

Nederlands

Voordat u deze lens gebruikt
Hartelijk dank dat u de Samsung-lens hebt gekocht. De illustraties in deze
gebruiksaanwijzing zijn gebaseerd op de SAMSUNG 20 mm F2.8-lens.
De afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing kunnen afwijken van de
daadwerkelijke items. Bepaalde functies die worden beschreven in deze
gebruiksaanwijzing, zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk van het
cameramodel. Werk eerst de firmware van de camerabehuizing en lens bij.
Ga naar www.samsung.com om de firmware te downloaden.
De verpakking bevat de volgende items
Lens, lensdop, vattingdop, hoesje (optioneel item voor 20 mm F2.8-lens)
en gebruiksaanwijzing.
* Optioneel item: zonnekap‘ filter
Indeling (Zie afbeelding A
© Lensvattingmarkering @ Lens @ Scherpstelring
@ i-Function-knop @ Lenscontactpunten
De lens bevestigen en verwijderen
» De lens bevestigen:
1 Verwijder de lensdop, de vattingdop van de lens en de cameradop.
2 Breng de rode markering op de lens ter hoogte van de rode
markering op de camerabehuizing. Draai de lens zoals aangegeven
in de afbeelding totdat de lens is vergrendeld. (Zie afbeelding B)
» Als u de lens wilt verwijderen, houdt u de lensontgrendelingsknop
ingedrukt en draait u de lens zoals aangegeven in de afbeelding.
(Zie afbeelding C)
De scherpstelring gebruiken
In de MF-modus kan de scherpstelling handmatig worden aangepast door
de scherpstelring op de lens te draaien. U kunt de MF-modus selecteren
op de camera.
U moet niet te veel druk uitoefenen op de voorkant van de lens terwijl de
camera automatische scherpstelling (AF) gebruikt. Dit kan ervoor zorgen
dat de camera niet goed meer werkt.

. . Y 3 - « Suodatin on tarkka optinen tuote. Ala altista sité pélylle, lialle tai * Kuvakulma: 70,2° « Kayttdympariston kosteus: 5-85 % tarkkaoptinentuote. i
2 Valitse asetus painamalla objektiivin [i-Function]-painiketta. & naarmuille. Ala mybskéan yrita asentaa kahta tai useampaa suodatinta * Aukko: F2.8 (min.: F22), (terien maara: 7, py6rea himmennin) « Valté objektiivin kayttoa paikoissa, joissa lampétila muuttuu nopeasti.
(Katso kuva D) samanaikaisesti. Tama saattaa he\kenﬁaa kuvanlaa(uaja alheutlaa « Kiinnitystyyppi: Samsung NX -kiinnitys (vain NX-sarjaan) % Teknisia ominaisuuksia voidaan muuttaa suorituskyvyn parantamiseksi S_f'_éilylé objektiivi mu_ovipus_sissg gai k_a!jnergn kotelossa, jotta valtat
. Ki 4 olevat asetukset voivat vaihdella kuvaustilan mukaan. vinjetointia (kuvan ki tai 1en * Optinen kuvanvakain: ei tueta ilman ennakkoilmoitusta. héyryn muodostumisen objektiivin sisé- tai ulkopuolelle.
5 " kuvan reunoilla, koska objektiivin kuvakulma on peitossa; « Pienin tarkennusetiisyys: 0,17 m « Kun kannat objektiivia tai et kayta sitd, sijoita objektiivin suojus ja
Assls Kuvaustila Asetus Kivaystila « Jos Kyt pakeua kehystoty suoctint, vinetontia (— > Suurin suurennas: noi 0,18 Terveys ja turvallisuus objektivin Kinnityksen suojus cojeKtivin paalle, jota valtat abjektivin
@ effect (6] Aukkoarvo AM iimeta laajakulmaobjektiivin kanssa. « i-Scene-tila: tuettu (Vastavalo, Maisema, Auringonlasku, Aamurusko, Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolelisest, jotta voit Kayttaa tuotetta Ij_k?ar?.tunj.isen ja suojaat sita naarmuuntum?selta. o )
®z00m P.A.S.M.® Valotusarvo P.A.S Tekniset tiedot Hiekka/lumi, Y(_)) o oikein ja turvallisesti. * Ald sa\lyta_ kameraa as_enne_ttun? jalustalle |Ima(1 9bj¢ktuvm suojusta.
" . Ve I valinnainen Suora auringonvalo voi vahingoittaa kameran sisdosia.
Suljinnopeus .M :;aékotasapamm P.A S, M Objektiivin nimi  SAMSUNG 16 mm F2.4 . koko: 43 mm & . IAla kgtso suoraan kohti aurinkoa objekiivin tai kameran + Tarkista objektiivi vuoden tai kahden valein, jotta varmistat parhaan
— — = « Polttovli: 16 mm (35 mm:n vastaavuus: 24,6 mm) * Maks. halkaisija X pituus: 62,2 X 24,5 mm pi. Tama voi vahingoittaa silmiasi vakavasti. suorituskyvyn.
3 Saada asetusta kaantamalla objektiivin tarkennusrengasta « Ryhmien elementit: 7 elementiié 6 ryhméssa (2 asfaérinen linssi = Paino: noin 73 g (ilman vastavalosuojaa) Vaara | ° Pidd objekliivi ja kamera pienten lasten ja « Al4 kohdista liiallista voimaa objektiivin etuosaan.
(tai muuta zoomaussuhdetta () zoom-tilassa). mukana) « Kayttslampétila: 0-40 °C lemmikkieléinten ulottumattomissa. « Varmista objekdiivin turvallinen kaytto asentamalla ja irrottamalla se vain
4 Tarkenna ja ota kuva. * Kuvakulma: 82,6° + Kayttdympériston kosteus: 5-85 % « Al sailytd objektiivia suorassa auringonvalossa ilman kameran ollessa sammutettuna.
* Voit valita kohteet, jotka nakyvat painett jektiivin i-Function- * Aukko: F2.4 (min.: F22), (terien maéra: 7, pydreé himmennin o Ktivin nimi objektiivin suojusta. Objektiivin lapi kulkeva suora « Samsung ei ole vastuussa muiden istajien objekdiivien kayton
"g pgmikaen'g, l?éyﬁ;ﬁlpléia;eyr;i i%?\-aes;eusssjaolibljl?oa. uneto . Kiinnitystyy;(wpi: Samszm(g NX -kiinnitys (vzrn NX-sarjaan) ) Objek!uwlr.\-mml SAMSONCEOMMIES & aquingonvan Joi aiheutjtaa tulipalon joutuessaan aiheuttar%ista vaurioista. l Y
+ (effect-tilassa kaytettavissa olevat nakymét tai suodatintehosteet « Optinen kuvanvakain: ei tueta * Polttovéli: 30 mm (35 mm:n vastaavuus: 46,2 mm) . Varoitus kosketuksiin syttyvien materiaalien kanssa. « Vaihda objektiivi vain puhtaassa ympéristéssa alaké kosketa objektiivin
voivat vaihdella kameramallista riippuen. " « Pienin tarkennusetiisyys: 0,18 m * Ryhmien elementit: 5 elementtia 5 ryhmassé (1 asfaarinen linssi « Kayta ainoastaan tukevaa jalustaa. Kevyet tai epavakaat kiinnitystd asentaessasi sita. Vieraat hiukkaset voivat vaikuttaa
+ Jos valitset (D zoom-toiminnon, valokuvan tarkkuus masraytyy * Suurin suurennus: noin 012X mukana) . jalustat voivat kaatua ja vahingoittaa kameraa. kuvaustulokseen tai aiheuttaa toimintahairion, jos ne padsevat kameran
éoomaussuhleen L . - . : tuettu ( I Auringonlasku, Aamurusko, * Kuvakulma: 50,2 runkoon tai objektiiviin.
* Samsung 30 mm F2 -objektiivissa ei ole i-Function-painiketta, Hlekkalluml Yo)
eivatka jotkin toiminnot ole tuettuja.
@ Gebruik de functie MF Assist op de camera als hulp bij handmatig + De beschikbare scénes of filtereffecten in de () effect-modus « Diafragma: F2.4 (Min.: F22), (Aantal diafragmalamellen: 7, Diafragma Type lens SAMSUNG 30 mm F2 « Gebruik alleen stevige statieven. Lichtgewicht of

scherpstellen. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de camera voor
meer informatie.

i-Function gebruiken
Als u op de i-Function-knop drukt op de lens, kunt u de (D effect-modus
of (Dzoom gebruiken of opname-opties aanpassen. In de (@ effect-modus
kunt u scenes of filtereffecten selecteren die door de camera worden
ondersteund. Met (D zoom kunt u inzoomen op een onderwerp met minder
kwaliteitsverlies dan met de digitale zoomfunctie. Deze functie is alleen
beschikbaar als uw camera deze ondersteunt. De i-Scene-modus is
alleen op sommige cameramodellen beschikbaar.
1 Draai de modusknop naar P, A, S, M of @.
2 Druk op [i-Function] op de lens om een instelling te selecteren.
(Zie afbeelding D)
« Afhankelijk van de opnamemodus kunnen de beschikbare
instellingen verschillen.

T e i = -
Deffect ® Diafragma- AM
®z00m P.A.S.M @ Belichtings- P.AS
Sluitertjd SM (Ytbalans, P.A.SM

3 Draai de scherpstelring op de lens om de instelling aan te passen
(of om het zoompercentage in de (D zoom-modus te wijzigen).
4 Stel scherp en neem de foto.
7/ * Alsude items wilt selecteren die worden weergegeven wanneer
u op de i-Function-knop op de lens drukt, kunt u het menu iFn
aanpassen op uw camera gebruiken.

kunnen afwijken afhankelijk van het cameramodel.

Als u (D zoom selecteert, wordt de fotoresolutie aangepast aan het
zoompercentage.

De Samsung 30 mm F2-lens heeft geen i-Function-knop en
sommige functies worden niet ondersteund.

Een zonnekap gebruiken (optioneel) (Zie afbeelding E)

U kunt een zonnekap gebruiken om ongewenst licht te blokkeren en zo
voorkomen dat de beeldkwaliteit verslechtert.
77 Als u een flitser gebruikt in situaties waar de afstand tussen het
u onderwerp en de camera erg klein is, kan het licht van de flitser
gedeeltelijk worden geblokkeerd door de lens of een zonnekap. Voor
een juiste belichting verwijdert u de zonnekap of past u de afstand
tussen de camera en het onderwerp aan.

Een filter gebruiken (optioneel) (Zie afbeelding F)

Voordat u een filter op de lens bevestigt, moet u controleren of het filter
compatibel is. Raadpleeg 'Specificaties' voor de compatibele filtergrootte.
« Een filter is een optisch precisieproduct. Houd het filter uit de buurt van
& stof en vuil en zorg ervoor dat het filter niet bekrast wordt. Probeer ook
niet twee of meer filters tegelijk te bevestigen. Als u dit wel doet, kan de
beeldkwaliteit verslechteren en kunnen vignetten optreden (beperkte
helderheid of kleurverzadiging aan de randen van een afbeelding
omdat de beeldhoek van de lens daar beperkt is).
In geval van een filter met een dikke rand kunnen vignetten
optreden met een groothoeklens.

Specificaties

Type lens SAMSUNG 16 mm F2.4

Brandpuntsafstand: 16 mm (gelijk aan 24,6 mm in 35-mm indeling)

Elementen in groepen: 7 elementen in 6 groepen (2 asferische lens
meegeleverd)
Beeldhoek: 82,6°

met cirkelvormige opening)

Type vatting: Samsung NX-vatting (Exclusief voor de NX-camera)
Optische : Niet ondersteund

Minimale scherpstelafstand: 0,18 m

Maximale vergroting: Ongeveer 0,12X

i-Scene-modus: Ondersteund (Tegenl., Landschap, Zon onder,
Dageraad, Strand/sneeuw, Nacht)

Zonnekap: niet ondersteund

Filtermaat: 43 mm

Max. diameter x lengte: 61 x 24 mm

Gewicht: Ongeveer 72 g (Zonder zonnekap)
Bedrijfstemperatuur:
Bedrufsluchtvochllgheld. 5 85 %

Type lens

SAMSUNG 20 mm F2.8

Brandpuntsafstand: 30 mm (gelijk aan 46,2 mm in 35-mm indeling)
Elementen in groepen: 5 elementen in 5 groepen (1 asferische lens
meegeleverd)

Beeldhoek: 50,2°

Diafragma: F2 (Min.: F22), (Aantal diafragmalamellen: 7, Diafragma
met cirkelvormige opening)

Type vatting: Samsung NX-vatting (Exclusief voor de NX-camera)
Optische beeldstabilisator: Niet ondersteund

Minimale scherpstelafstand: 0,25 m

Maximale vergroting: Ongeveer 0,16X

i-Scene-modus: Niet ondersteund

Zonnekap: Optioneel

Filtermaat: 43 mm

Brandpuntsafstand: 20 mm (gelijk aan 30,8 mm in 35-mm indeling)
Elementen in groepen: 6 elementen in 4 groepen (1 asferische lens
meegeleverd)

Beeldhoek: 70,2°

Max. di x lengte: 61,5 x 21,5 mm
Gewicht: Ongeveer 81 g (zonder zonnekap)
Bedrijfstemperatuur: 0-40 °C
Bedrijfsluchtvochtigheid: 5-85 %

Diafragma: F2.8 (Min.: F22), (Aantal di;
met cirkelvormige opening)

Type vatting: Samsung NX-vatting (Exclusief voor de NX-camera)
O he beeldstabilisator: Niet ondersteund

Minimale scherpstelafstand: 0,17 m

Maximale vergroting: Ongeveer 0,18X

i-Scene-modus: Ondersteund (Tegenl., Landschap, Zon onder,
Dageraad, Strand/sneeuw, Nacht)

Zonnekap: Optioneel

Filtermaat: 43 mm

Max. diameter x lengte: 62,2 x 24,5 mm

Gewicht: Ongeveer 73 g (zonder zonnekap)
Bedrijfstemperatuur: 0-40 °C

Bedrijfsluchtvochtigheid: 5-85 %

1: 7, Di

r/ icaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd om de
d prestaties te verbeteren.

Informatie over gezondheid en veiligheid
Lees de volgende veiligheidstips zorgvuldig door voor correct en veilig gebruik.

Kijk niet rechtstreeks door de lens of camera naar
de zon. Dit kan ernstig oogletsel tot gevolg hebben.
 Houd de lens of camera buiten het bereik van
kleine kinderen en huisdieren.

Bewaar de lens niet zonder de lensdop in direct
zonlicht. Direct zonlicht dat binnenkomt door de
lens, kan brand veroorzaken als het in contact
komt met ontvlambaar materiaal.

Waarschuwing

A

Voorzichtig

instabiele statieven kunnen omvallen en de camera
beschadigen.

Lensopslag en -onderhoud

Bewaar de lens op een droge plaats met voldoende ventilatie.

Bewaar de lens niet op plaatsen met een hoge temperatuur of luchtvochtigheid
of in een kast, auto of afgesloten ruimte waar chemicalién worden bewaard.
De lens is niet waterdicht. Zorg ervoor dat de lens niet nat wordt
wanneer u deze gebruikt in de buurt van water.

Gebruik geen chemicalién, zoals thinner, alcohol of benzeen, om stof
te verwijderen.

Laat de lens niet vallen en stel de lens niet bloot aan hevige schokken.
De lens is een optisch precisieproduct.

Gebruik de lens niet op plaatsen die onderhevig zijn aan plotselinge
temperatuurschommelingen. Bewaar de lens in een plastic zak of
camera-etui om te voorkomen dat condens ontstaat aan de binnen- of
buitenkant van de lens.

Wanneer u de lens meeneemt of niet gebruikt, plaatst u de lensdop en
de vattingdop van de lens op de lens om te voorkomen dat vreemde
deeltjes binnendringen en de lens te beschermen tegen krassen.

Laat de camera niet zonder de lensdop op een statief staan. De
binnenkant van de camera kan worden beschadigd door direct zonlicht.
Controleer de lens elk jaar of om het jaar om de beste prestaties te
garanderen.

Oefen geen sterke druk uit op de voorkant van de lens.

Voor veilig gebruik van de lens moet u de lens bevestigen of
verwijderen terwijl de camera is uitgeschakeld.

Samsung is niet verantwoordelijk voor schade die ontstaat door het
gebruik van lenzen van andere fabrikanten.

Zorg ervoor dat u lenzen alleen verwisselt in een schone omgeving en
plaats uw vinger niet in de lensvatting wanneer u de lens bevestigt. Vreemde
deeltjes kunnen van invioed zijn op de opnameresultaten of kunnen een
defect veroorzaken als ze in de camerabehuizing of lens komen.

Objektiv, objektivdeksel, objektivfestedeksel, veske (Tilbehar for 20 mm
F2.8-objektiv), bruksanvisning
« Tilbeher: blender, filter
Skisser (Se illustrasjon A)

@ Objektiviestemarker @ Objektiv €@ Fokusring

@ i-Function-knappen @ Objektivinformasjonskontakter
Feste og fijerne objektivet

» For a feste objektivet

7 Ma du fierne objektivdekselet, objektivfestedekselet og

husdekselet.

2 Juster det rade merket pa objektivet med det rede merket

pa kamerahuset. Deretter roterer du objektivet som vist i
illustrasjonen, til det lases pa plass. (Se illustrasjon B)

» Du fierner objektivet ved & trykke og holde inne
objektivfrigjaringsknappen og deretter rotere objektivet som vist i
illustrasjonen. (Se illustrasjon C)

Bruke fokusringen

I MF-modus justeres fokus manuelt ved a dreie pa fokusringen pa

objektivet. Du kan velge MF-modus pa kameraet.

& Ikke bruk kraft foran pa objektivet mens kameraet bruker autofokus (AF).

Dette kan fore til at objektivet svikter.

1 Roter modushjulet til P, A, S, M, eller ®.
2 Trykk pa [i-Function] pa objektivet for & velge en innstilling.
(Se illustrasjon D)
+ Tilgjengelige innstillinger kan variere avhengig av fotograferingsmodus.

0 ill 0
@ effect @ Blenderverdi AM
(zoom P.AS. Eksponeringsverdi P.A. S
M. ® A
Lukkerhastighet Y Hvitbalanse, ISO P.ASM

3 Roter fokusringen pa objektivet for & justere innstillingen
(eller for & endre zoomgraden i () zoom-modus).

4 Fokuser og ta bildet.

7)) © Fora velge gjenstandene som vises nar du trykker pa i-Function-

"J knappen pa objektivet kan du bruke iFn-tilpasning-menyen pa

kameraet.
Tilgiengelige scener eller filtereffekter i (D effect-modus kan variere
avhengig av kameramodellen.
Hvis du velger (zoom, vil bildeopplesningen variere avhengig av
zoomgraden.

+ Samsung 30 mm F2-linse har ikke i-Function-knapp, og enkelte
funksjoner stottes ikke.

Bruke en solblender (tilbehor) (Se illustrasjon E)

Bruk en solblender for & hindre forringelse av bildekvaliteten ved a stenge
ute ungdvendig lys.
77 Nar du bruker en blits i situasjoner hvor avstanden mellom motivet og
u kameraet er liten, kan blitslyset bli delvis blokkert av objektivet eller
en solblender. Serg for riktig lys ved & fieme solblenderen eller justere
avstanden mellom kameraet og motivene.

Bruke et filter (tilbeher) (Se illustrasjon F)

Solblender: Stottes ikke
Filterstorrelse: 43 mm

Maks. diameter X lengde: 61 X 24 mm
Vekt: Ca. 72 g (uten solblender)
Driftstemperatur: 0-40 °C
Driftsfuktighet: 5-85 %

Objektivnavn SAMSUNG 20 mm F2.8

Maksimal forsterrelse: Ca. 0,16X
i-Scene modus: Stottes ikke

Solblender: Tilbehar

Filterstorrelse: 43 mm

Maks. diameter X lengde: 61,5 X 21,5 mm
Vekt: Ca. 81 g (uten solblender)
Driftstemperatur: 0-40 °C

Brennvidde: 20 mm (tilsvarer 30,8 mm i 35 mm-format)
Elementer i gruppe: 6 elementer i 4 grupper (1 asfeerisk linse inkludert)

For du setter et filter pa objektivet ma du kontrollere at det er kompatibelt.
Se i "Spesifikasjoner” for & finne kompatibel filtersterrelse.
2 Et filter er et ngyaktig optisk produkt. Hold filteret borte fra stov,

smuss og unnga riper. lkke prov a feste to eller flere filtre samtidig.
Det kan forringe bildekvaliteten og fare til vignettering (en reduksjon
av et bildes lysstyrke eller metning i utkanten fordi visningsvinkelen
til objektivet er skjult).

* Ved bruk av et filter med tykk ramme kan vignettering oppsta ved
bruk av et vidvinkelobjektiv.

Spesifikasjoner

Objektivnavn SAMSUNG 16 mm F2.4

9 : 70,
Blender: F2.8 (Min.: F22), (Antall blader: 7, Sirkuleer blenderapning)
Festetype: Samsung NX-feste (Eksklusivt til NX-serien)

Optisk bildestabilisator: Stottes ikke

Minste fokusavstand: 0,17 m

Maksimal forsterrelse: Ca. 0,18X

i-Scene modus: Stettes (Bakgrunnsbelysning, Landskap, Solnedgang,
Daggry, Strand og sng, Natt)

Solblender: Tilbeher

Filterstorrelse: 43 mm

Maks. diameter X lengde: 62,2 X 24,5 mm

Vekl Ca. 73 g (uten solblender)

Brennvidde: 16 mm (tilsvarer 24,6 mm i 35 mm-format)

Elementer i gruppe: 7 elementer i 6 grupper (2 asfeeriske linser inkludert)
Visningsvinkel: 82,6°

Blender: F2.4 (Min.: F22), (Antall blader: 7, Sirkuleer blenderapning)
Festetype: Samsung NX-feste (Eksklusivt til NX-serien)

Optisk bildestabilisator: Stottes ikke

Minste fokusavstand: 0,18 m

Maksimal forsterrelse: Ca. 0,12X

i-Scene modus: Stattes (Bakgrunnsbelysning, Landskap, Solnedgang,
Daggry, Strand og sng, Natt)

1040 °C
Drlftsfuktlghet 5-85%

Objektivnavn SAMSUNG 30 mm F2

Dri i 5-85%
Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel for bedre ytelse.

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les folgende sikkerhetstips naye for riktig og trygg bruk.

Ikke se pa solen gjennom objektivet eller kameraet.
Dette kan fere til alvorlig skade pa synene dine.
* Hold objektivet og kameraet borte fra sma barn og

Advarsel Kjasledyr.
* |kke oppbevar objektivet i direkte sollys uten
objektivdekselet pa. Direkte sollys som passerer giennom
& objektivet kan begynne & brenne hvis det kommer i
Forsiktig kontakt med brennbare materialer.

* Bruk bare stodige stativer. Lette eller ustabile stativer kan
tippe og skade kameraet.

Oppbevaring og vedlikehold av objektivet

+ Brennvidde: 30 mm (tilsvarer 46,2 mm i 35 mm-format)

« Elementer i gruppe: 5 elementer i 5 grupper (1 asfeerisk linse inkludert)
* Visningsvinkel: 50,2°

 Blender: F2 (Min.: F22), (Antall blader: 7, Sirkulzer blenderapning)

* Festetype: Samsung NX-feste (Eksklusivt til NX-serien)

« Optisk bildestabilisator: Stottes ikke

* Minste fokusavstand: 0,25 m

* Oppbevar objektivet i tarre og godt ventilerte omrader.

« Ikke oppbevar objektivet i omrader med hgy temperatur og luftfuktighet
eller i et skap, en bil eller pa omrader hvor det lagres kjemikalier.

« Objektivet er ikke vanntett. Pass pa at det ikke blir vatt nar du bruker
det i neerheten av vann.

* Ikke bruk kjemikalier som tynnere, alkohol eller benzen il & fierne stav.

Ikke mist objektivet i bakken eller utsett det for kraftige stet. Objektet er
et noyaktig optisk produkt.

Unnga a bruke objektivet pa steder hvor det er plutselige
temperaturendringer. Ha objektivet i en plastpose eller en kameraveske
for & hindre at det dannes kondens pa innsiden eller utsiden av
objektivet.

Nar du baerer eller ikke bruker objektivet, fester du objektivdekselet

og objekti for & hindre at objektivet far fremmedlegemer
eller riper pa seg.

Ikke ha kameraet montert pa et stativ uten objektivdekselet pa.
Innsiden av kameraet kan bli skadet av direkte sollys.

Sjekk objektivet hvert eller annethvert ar for best mulig ytelse.

Ikke bruk for mye kraft nar du handterer forsiden av objektivet.

For sikker bruk av objektivet fester eller fierner du objektivet mens
kameraet er slatt av.

Samsung er ikke ansvarlig for skader som forarsaket av bruk av andre
produsenters objektiver.

Serg for a bare bytte objektiver i rene omgivelser og ikke plasser
fingrene i objektivfestet nar du fester objektivet. Fremmedlegemer

kan ha innvirkning péa fotograferingsresultatene eller fere til feil hvis de
kommer inn i kamerahuset eller objektivet.
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Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)

I This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and
its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed
of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take
these items for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

&

management activities.

Portugués

Eliminagdo Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

(Aplicavel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

I Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura —
produto e os seus acessorios electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular,
o cabo USB) no dever&o ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do
seu periodo de vida util. Para impedir danos ao ambiente ou & satide humana causados pela
eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de
residuos e recicla-los de forma responséavel, para promover uma reutilizagdo a
recursos materiais. Os utilizadores domésticos deveréo contactar o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre onde
e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem
segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques et électroniques)
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Korrekte

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)

I Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que

ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio,
cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut
incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique,
veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi
le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d’'un développement durable. Les
particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner
aupreés des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces
produits en vue de leur recyclage. Les entreprises et particuliers sont invités a contacter

von A (El )
(Gilt fiir Lander mltAbfalltrennsystemen)

FLER SAMSUNG 30 mm F2

o #RBE: 30mm (7 35 mm R HHEY T 46.2 mm)
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Eliminacién correcta de este producto

de ap: eléctricos y

(Se aplica en paises con sistemas de recoleccion por separado)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehérigen

Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehorteile (z. B. Ladegerét,
Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden durfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte
getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile
fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen

zu fordern. Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat
bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben konnen. Gewerbliche Nutzer

I La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que
lo acompaiian, indica que al finalizar su vida util ni el producto ni sus accesorios
electrénicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana
que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos
de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible
de recursos materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento
donde adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre
cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecologico y seguro. Los
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Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
I ! simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla

documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori

elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere
smaltiti con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali
danni all'ambiente o alla salute causati dallo smaltimento dei rifiuti non

i invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da
di rifiuti, conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le normative

i
locali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso
il quale & stato acquistato il prodotto o I'autorita competente per tutte le

PlanetFirst represents Samsung Electronics' commitment to the sustainable
development and social responsibility through eco-driven business and

leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets.

@

RoHS
| compliant

PlanetFirst represente 'engagement de Samsung Electronics a I'egard du
developpement durable et socialement responsable, illustre a travers des activites
commerciales ecologiques et controlees.

Tirkge

Bu Uriiniin Dogru Sekilde Atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

(Ayr toplama sistemlerine sahip lkeler igindir)
indica que o Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan bu isaret, Griiniin ve

elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi, kulaklik, USB kablo) kullanim émri

sonunda diger ev atiklariyla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Atiklarin kontrolstiz olarak
imha edilmesinin gevre ve insan sagligi tizerindeki zararli etkisini engellemek igin liitfen
bunu diger atik tlirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin strdirilebilir sekilde yeniden

| dos kullar igin geri donusturilmesini saglayin. Ev kullanicilari, bu triini gevresel agidan
guvenli bir geri donusttirme islemi icin nereye ve nasil ula§t|racaklar| hakkinda ayrintili bilgi
igin GirinG satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir. Is kullanicilari
tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sdzlesmesinin hiikim ve kosullarina bakmalidir. Bu drtin
ve Uriintin elektronik aksesuarlari, imha igin diger ticari atiklarla karigtinimamalidir.

€ consultar os termos e condicdes do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios

electronicos nao deverdo ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.

de negdcios e gerenciamento com orientagdo ecolégica.

Tuotteen turvallinen hévittdminen
(elektroniikka ja sahkolaitteet)
(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttdohjeessa merkitsee, etté

tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia sahkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita
tai USB kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana niiden kaytt6ién paatyttya.
Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistélle ja terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi
tuote ja lisdvarusteet on eroteltava muusta jétteest ja kierrétettava kestavan kehityksen
mukaista uusiokaytta varten. Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden
turvallisesta kierratyksesta ottamalla yhteyttd tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai
paikalliseen ympéristSviranomaiseen. Yrityskayttajien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan
Ja selvittdad hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittad muun

kaupallisen jatteen seassa.

vastuulle

RoHs
Compliant

O PlanetFirst representa o compromisso da Samsung Electronics com o
desenvolvimento sustentavel e a responsabilidade social por meio de atividades

PIanetF\rst edustaa Samsung Electronicsin omistautuneisuutta kestévalle
ja illa yritys- ja hallintotoimilla.

EEE Yoénetmeligine Uygundur

PlanetFirst, Samsung Electronics'in gevreye duyarli ticari ve yonetim faaliyetleri ile
sirdurilebilir gelisme ve sosyal sorumluluk alanlarindaki gabalarini temsil eder.

RoHs
Compliant

Nederlands
Correcte afvoer van dit product

g van i i P )
(Van toepassing op landen met gescheiden afvalmzamellng)

I Dit merkteken op het product, de of het ir duidt erop

dat het product en zijn elektronische accessoires (bv. lader, headset, USB-kabel) niet
met ander huishoudelijk afval verwijderd mogen worden aan het einde van hun gebruiksduur.
Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten afval scheiden en op
een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt
bevorderd. Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product
hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun
leverancier en de algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn
elektronische accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

@

RoHS
| compliant

PlanetFirst duidt op het streven van Samsung Electronics naar een duurzame
ontwikkeling en sociale verantwoordelijkheid door middel van een milieubewuste
bedrijfsvoering.

wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags
vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

RoHs
| Compliant |

PlanetFirst steht fiir das Engagement von Samsung Electronics fiir eine
nachhaltige Entwicklung und soziale Verantwortung durch ékonomisch bestimmte
Geschéfts- und Managementaktivitaten.
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3MNeKTPOHHOE 060pyAOBaHMe)

(OeicTBUTENBHO 1151 CTPaH, UCTOMb3YHLLNX CUCTEMY pasaenbHoOro cbopa oTXof0B)

anek 'Yeckoe n

BN Hanvuuve JaHHOrO 3HaYKa NOKa3LIBAET, YTO M3ENNE U €r0 ANEKTPOHHbIE
akceccyapbl (Hanpumep, 3apsaHoe YCTPOMCTBO, rapHUTYpa, kabenb USB)
110 OKOHY@HIUM MX CPOKa CIIyXGbl HEMb3s YTUNM3NPOBATL BMECTE C APYrMMU BbITOBLIMI
otxofgamu. Bo usbexaHue HaHeceHWst Bpesia okpyxatoLuer Cpefe 1 3A0pOoBbIo Niofen npu
HEKOHTPOMNMPYEMON yTUAN3aLMM, a Takke ANs 0DecreyeHs BOMOXKHOCTY nepepaboTkm
[N IOBTOPHOTO MCMONb30BaHMS, YTUNN3NPYIATE U3AENNE U €ro AMEKTPOHHbIE akceccyapb!
OTAEMBHO OT MPOYMX OTXOA0B. CBEAEHNUS O MECTE 1 CrIocoBe YTUNM3aLMM U3nenus B
COOTBETCTBIM C HOPMAMV MPUPOOOXPAHHOTO 3aKOHOAATENLCTBA MOXHO MONY4YMUT Y NPOaBLa
W B COOTBETCTBYIOLLIEN FOCY/1aPCTBEHHOI OpraHu3aLm. BU3Hec-nonb3oBaTenit AOMmkHb!
0BpaTUTLCA K CBOEMY MOCTaBLUMKY 1 03HAKOMMUTLCS C YCNIOBIUSIMY J0r0BOPa KyNn-Nposaxi.
3anpeLLaeTcs yTUnM3MpoBaTk U3NENne 1 ero ANEeKTPOHHbIE aKCeccyaphb! BMECTe C ApYrMi
MPOM3BOACTBEHHbIMI OTXOfAMM.

KoHuenuws PlanetFirst otpaxaet noauuuio komnaim Samsung Electronics B
OTHOLLIGHMM COLanbHbIX 0BA3ATENLCTB U ee BKNaj B YCTONYMBOE PassuTie
NOCPE/ICTBOM BefieHus GIU3HECa C YHETOM BIMSIHIMS Ha OKPYXaloLLYIO Cpefy.

RoHs
Compliant

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)
(Geelder i lande med systemer til affaldssortering)

HEEm Denne maerkning pa produktet, pa tilbeher eller i manualen betyder, at produktet og
elektronisk tilbeher hertil (f.eks. oplader, headset og USB- kabel) ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge skadelige
virkninger pa menneskers helbred eller miljget skal disse genstande bortskaffes adskilt fra
andre typer af affald og indleveres pa en genbrugsplads med henblik p& genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kbt produktet, eller kommunen for
naermere oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere produkt og tilbeher med henblik pa
miljgvenlig genlndvmdlng Virksomheder bedes kontakte leveranderen og felge anvisningerne
i kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil ma ikke bortskaffes sammen med
andet erhvervsaffald.

N PlanetFirst repreesenterer Samsung Electronics' forpligtelse til beeredygtig udvikling
| og social ansvarlighed gennem miljgbevidste virksomheds- og ledelsesaktiviteter.

RoHs
| Compliant |

usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del
contrato de compra. Este producto y sus accesorios electronicos no deben eliminarse junto a
otros residuos comerciales.

S

informazioni relative alla raccolta differenziata di questo tipo di materiali.
Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare
il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di
acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

@

PlanetFirst representa el compromiso de Samsung Electronics de llevar adelante
un desarrollo sostenido y con responsabilidad social a través de actividades
ecoldgicas comerciales y de administracion.

PlanetFirst rappresenta limpegno di Samsung Electronics

| comptant nello sviluppo sostenibile e nella responsabilita sociale di
N attivita di gestione e impegno ambientale.
o |compiant
N/
Svenska

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)

I This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and
its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed
of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take
these items for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier
and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

P

RoHs
| compliant |
N /

PlanetFirst represents Samsung Electronics' commitment to the sustainable
development and social responsibility through eco-driven business and
management activities.

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)
(Gjelder i land med avfallssortering)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbeher eller dokumentasjon,

indikerer at produktet eller det elektroniske tilbeharet (for eksempel lader, headset,
USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden.
For & hindre potensiell skade pa miljget eller helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending
ber vi om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate
for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. Private forbrukere ber kontakte
enten forhandleren de kjgpte produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer om hvor og
hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig méate. Forretningsbrukere bar
kontakte sin leverander og underseke vilkarene i kispskontrakten. Dette produktet og det
elektroniske tilbehgret skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.

PlanetFirst representerer Samsung Electronics sin forpliktelse til baerekrafti
| utvikling og sosialt ansvar gjennom miljgvennlige forretnings- og ledelsesaktiviteter.
Ros
| compiiant |
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